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Dékujeme, Ze jste si zakoupili novy kapesni poé¢ita¢ HP iPAQ. Tato pfirucka
vam pomuze s nastavenim a seznami vas se viemi dilezitymi funkcemi
vaseho pfistroje.
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Dalsi podrobné informace o préaci s jednotlivymi programy naleznete

Vv elektronické napovéde vaseho pocitace. Pro vstup do této napovédy
kliknéte na Start > Napovéda na obrazovce Dnes a vyberte poZzadovanou
aplikaci.

Zékladni informace o préaci se systtmem Microsoft Pocket PC naleznete
v napovédé kliknutim na Start > Napovéda > Zaklady prace s Pocket PC
na obrazovce Dnes .

Poznamka: Vyrobcem nainstalované programy ve vasem pocita¢i nebudou
v pfipadé Uplného vybiti baterie smazany.






Zapojeni pocitace

1

HP iPAQ rx1950

Predni panel:

Zadni a bocni panel:

Popis kapesniho pocitacCe

1 - LED Indikator WiFi

2 — tlagitko Zapnout/Vypnout

3 — LED Indikator napéjeni

4 —displej

5 — tlaCitko WiFi

6 — tla¢itko Posta

7 — 5ti-smérné navigacni tlacitko

8 — tlacitko Kontakty

9 — tlac¢itko Kalendar

1 — tla¢itko pro zaznam

2 — tlacitko pro reset: Ize stisknout
pomoci stylusu

3 — Infrared port

4 — napéjeci / komunikaéni port: pro
pfipojeni synchroniza¢niho kabelu,
napajeciho adaptéru nebo kolibky

5 — kryt baterie

6 — zamek krytu baterie
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Zapojeni pocitace

Horni panel:

{;;G:f.f; F——"\_

1 — audio konektor

2 — mikrofon

3 — Secure Digital slot (SDIO):
podporuje pamétové karty SD a
rozSifujici karty

4 — stylus
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Zapojeni pocitace

HP iPAQ rx4240

Zadni panel:
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1 — reproduktor

2 — zamek krytu baterie

3 — stylus

Horni panel:
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1 - LED (bezdratové pfipojeni)

2 — tlacitko pro reset

3 — tladitko pro zaznam

4 — SD (Secure Digital) slot

5 — kole¢ko pro posun v textu (scroll)
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Zapojeni pocitate

Bocni panely:
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1 — vnitini WLAN anténa

2 — napajeci / komunikacni port

3 — konektor pro sluchatka

4 — stylus

5 — kole€ko pro posun v textu (scroll)

6 — mikrofon

7 — tlacitko OK (uzavira spusténé
aplikace)

8 — tlacitko Zpravy

9 — tlagitko Windows Media Player

10 - tlacitko Rotace obrazovky

11 — vnitini Bluetooth anténa

12 — tlagitko Zapnout/Vypnout




Zapojeni pocitace

HP iPAQ rx5000

Predni panel:
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1 — tlacitko Start
2 — tlacitko OK

3 — 9ti-smérné navigacni tlacitko

Zadni panel:
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1 — reproduktor
2 — zamek krytu baterie
3 — kryt baterie
4 - stylus
Horni panel:
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Zapojeni pocitace

1 - tlacitko pro reset

2 — tlacitko pro zaznam

3 — SD (Secure Digital) slot

Bocni panely:
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1 — port pro externi MMCX anténu

2 — napajeci / komunikacni port

3 — konektor pro sluchatka

4 — stylus
5 — vnitfni WLAN anténa
6 — mikrofon

7 — tlacitko Rychlého spusténi

8 — tlacitko Navigace

9 — tlagitko Windows Media Player

10 — tla¢itko Rotace obrazovky

11 — LED (bezdratové pfipojeni)

12 — vnitini Bluetooth anténa

13 — tla¢itko Zapnout/Vypnout a LED

1-6



Zapojeni pocitace

HP iPAQ rw6815

Predni panel:

1 — LED indikéator Bluetooth/WiFi
2 — reproduktor nebo sluchéatka
3 — LED indikator

4 - mikrofon

5 - reproduktory

6 — tlacitko Zpravy

7 — tlacitko Ukonceni hovorl

8 — 5ti-smérné navigacni tlacitko

9 — tla¢itko PFijmuti hovor(
10 — tlacitko Kontakty
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Zapojeni pocitace

Zadni panel:
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1 — HP digitélni fotoaparat

2 — zrcadlova ¢ocka

3 — LED indikator fotoaparatu

4 - kryt baterie

Horni panel:

1 — mini SD (Secure Digital) slot

2 — tla¢itko Zapnout/Vypnout

3 — stylus
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Zapojeni pocitace

Spodni panel:
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1 — poutko popruhu
2 — tlacitko pro reset: Ize stisknout
pomoci stylusu
3 — napajeci / komunikacni port
4 — konektor pro sluchatka
5 — mikrofon
Bocni panely:
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1 - tla¢itko ZvySeni hlasitosti

2 — tlac¢itko Snizeni hlasitosti

3 —infraCerveny port

4 — tla¢itko Nahravani

5 — tlagitko Digitalniho fotoaparatu
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Zapojeni pocitace

HP iPAQ rw6900

Predni panel:

1 — reproduktor

2 — LED indikator

3 — LED indikator pro Bluetooth

4 - tlacitko Zapnout/Vypnout

5 - 5ti-smérné navigacni tlacitko

6 — integrovana WiFi

7 — mini-SD rozSifujici slot

8 — tlac¢itko Ukongeni hovoru

9 — tlac¢itko Posta

10 — tlacitko nabidky Start

11 — potvrzovaci tla¢itko OK

12 - tlacitko Kontakty

13 — tlacitko Pfijmuti hovoru

14 - IrDA

15 — tlacitko pro fotoaparat + zaznam
zvuku

16 — zvySeni/snizeni hlasitosti
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Zapojeni pocitace

Zadni panel:

1 - LED indikator fotoaparatu

2 — objektiv digitalniho fotoaparatu

3 — zrcadlova ¢ocka fotoaparatu

4 - reproduktor

5 - zavér krytu baterie

6 - stylus

Spodni panel:

1 — konektor pro pfipojeni sluchatek

2 — mikrofon

3 — konektor pro data a napajeni

4 — tlacitko pro soft reset (stlacit
pomoci stylusu)




Zapojeni pocitace

Synchronizac¢ni kolébka a nabijecka USB

1 — pozice pro synchronizaci Pocket
PC; po pfipojeni k nabije¢ce
dochazi k nabijeni baterie

2 — konektor pro sitovy adaptér

Klavesy na externi klavesnici

1 — funkéni tla€itko (zadavani malych
znak jednotlivych klaves a Cisel z
klavesnice)

2 — potvrzovaci tlagitko OK

3 — tlagitko nabidky Start
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Zapojeni pocitace

Kryt displeje
Baleni obsahuje kryt displeje, ktery ochrani displej zatizeni ve chvilich kdy neni
zafizeni pouzivano. Pro pouzivani stylusu na displeji musite kryt ote vit.

Drzék na opasek

Baleni obsahuje drzak na opasek. Nemusite tak drzet VVas HP iPAQ v ruce, ale
miZzete jej mit pomoci drzéku pripnuty k opasku. Tento drzak zaroven chrani
displej zafizeni.

Vlozeni zafizeni do drzaku:
1. Vlozte zatizeni do drzaku spodnim panelem napted a displej smérujte
dovnitt drzaku.
2. Pritlacte zafizeni v horni ¢asti az zaklapne do bezpe¢né polohy
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Zapojeni pocitace
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Zapojeni pocitace

HP iPAQ rx1950
Instalace a vyjmuti baterie:

{ § '
L

Nabijeni:
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Zapojeni pocitace

Programovy a Uplny reset u modelu HP iPAQ rx1950:

programovy reset (soft reset) — zasunte stylus do mista pro reset
Uplny reset (hard reset) — pfidrzte tlacitka: ,Kalendar* a ,WiFi“ +
zasunte stylus do mista pro reset a pfidrzte cca 5 sekund.
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Zapojeni pocitace

HP iPAQ hx2000
Modelova fada soznacenim koncicim na ,90“ je standardné dodavana
s implementovanym operacnim systémem Microsoft Windows Mobile 5.

Instalace a vyjmuti baterie:

Nabijeni:

Synchronizace:
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Instalace a vyjmuti pamétové karty:
u u
| jo _te
|l m] | )

Programovy a Uplny reset:

Programovy a uplny reset u modeld HP iPAQ hx2000:

programovy reset (soft reset) — zasunte stylus do mista pro reset
hard reset (vymazani hw registru)— pfidrzte tlacitka: ,Kalendar* +
.Power — tlacitko pro zapnuti® + ,iTask” + zasunite stylus do mista pro
reset a pfidrzte cca 5 sekund.

clean reset (Uplné vymazani — obnoveni tovarniho nastaveni) —
pfidrzte tlacitka: ,Kalendar“ + ,Power — tlacitko pro zapnuti* +
,Dorucena posta“ + zasurite stylus do mista pro reset a pfidrzte cca 5

sekund.
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Zapojeni pocitace

HP iPAQ rx4000 a rx5000 a rw6815

Zprovoznéni a nastaveni Pocket PC
Po uvodnim popisu Pocket PC zbyva nyni Pocket PC zprovoznit a zacit
s nim pracovat.

Krok 1: Sejmuti krytu baterie

Pred vloZenim SIM karty musite nejprve sejmout kryt baterie a nasledné

napéjeci baterii vyjmout:

1. Na zadni stran¢ zafizeni zatlacte na tlacitko, které zajistuje kryt baterie.

2. PonazdviZeni krytu baterie jej posuiite mirné€ dolii az se uvolni a budete
jej moci sejmout uplné.

3. Nehtem nadzdvihnéte drzak SIM karty, kartu do n¢j umistéte a drzak
vrat'te na ptivodni misto

Krok 2: Vlozeni baterie
Poznamka: Pfed vlozenim baterie si poznamenejte Product ID a sériové islo
zafizeni, které najdete v misté pro viozeni baterie (uvnitf zafizeni na zadni strané).
Tato Cisla budete potfebovat v pfipadé kontaktovani linky podpory spoleénosti HP.

1. Natocte baterii do pozice, kdy kovové kontakty napajeci baterie
smérujte na kovové kontakty v zatizeni. Jemn€ zatlacte napajeci baterii
smérem doll az zapadne do spravné polohy.

2. Nasunte zpét kryt baterie az zapadne na své misto.

Krok 2: Nabijeni baterie
Dobijeni Pocket PC s pouzitim mini-USB synchronizaéniho kabelu. Prvni
nabiti potrva mezi 2 a 4 hodinami (cca 1,5 hodiny pro model rw6815).
Néslednd nabijeni mohou trvat deli dobu.

Pfipojte konektor mini-USB kabelu k napajecimu adaptéru.

Pfipojte piislusny nastavec k napjecimu adaptéru.

Zapojte napajeci adaptér do elektricke sité

Zapojte mini-USB kabel do datového a napajeciho konektoru HP iPAQ.

el NS S

Krok 3: VloZeni CD Getting Started do Vaseho stolniho pocitace
Pouzijte Getting Started CD k dokon¢eni nastaveni Vaseho HP iPAQ a
synchronizaci s Vasim stolnim poéitaéem. HP Install Wizard se spusti
automaticky.
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Krok 4: Rid'te se instrukcemi na obrazovce Vaseho stolniho poéitace
HP Install Wizard nainstaluje Microsoft ActiveSync ptipadné dalsi potiebné
aplikace.

Microsoft ActiveSync

1. Po vyzvé ptipojte konektor mini-USB kabelu k napajecimu adaptéru.

2. Zapojte mini-USB kabel do datového a napajeciho konektoru HP
iPAQ.

3. Synchronizujte Vas HP iPAQ se stolnim pocitatem jednim ¢i obéma
z nésledujicich zpisobu:
§  Zaskrtnéte policka vSech polozek, které si piejete synchronizovat.
§  ZruSte zaSkrtnuti vSech polozek, u nichZ si piejete zastavit

synchronizaci.

Pro zménu dostupného synchroniza¢niho nastaveni vyberte typ informace a
klepnéte na Nastaveni.

Po ukonéeni ActiveSync instalace se vratte do HP Install Wizard pro
instalaci dalSich programt a produkta.

Krok 5: Dokoncete Setup Wizard na Vasem HP iPAQ

Pti prvnim zapnuti HP iPAQ se drzte informacich zobrazenych na displeji.
Pro vkladani informaci pouzijte stylus.

Krok 6: Synchronizujte Vas HP iPAQ se stolnim PC
Pro spravnou funkci synchronizace nejprve na stolnim pocitaci nainstalujte
program Microsoft ActiveSync a teprve potom piipojujte Pocket PC
k pocitaci.

Microsoft ActiveSync vyuZijete pro:
Synchronizaci polozek kalendare, ukold, kontaktti, emailovych
zprav a oblibenych polozek mezi HP iPAQ a stolnim pocitacem.
Kopirovani souborti mezi HP iPAQ a stolnim pocitatem.
Instalovani aplikaci na HP iPAQ.

Synchronizaci mtizete provést jak pomoci mini-USB synchroniza¢niho
kabelu nebo Bluetooth.

K synchronizaci pomoci mini-USB synchroniza¢niho kabelu:
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1. Ujistéte se, ze mate ve stolnim PC nainstalovan program Microsoft

ActiveSync

Piipojte konektor mini-USB kabelu k napajecimu adaptéru.

3. Zapojte mini-USB kabel do datového a napéjeciho konektoru HP

iPAQ. Synchronizace za¢ne automaticky.

V programu Synchronization Setup Wizard klepnéte na DalSi

5. Program ma ptednastavenu ptimou synchronizaci s Microsoft
Exchange serverem. Lze ji zrusit zaskrtnutim policka. Po Vasem
vybéru klepnéte na Dalsi.

6. Poté vyberte synchronizaci a klepnéte na DalSi. Po dokondeni
synchronizace poklepejte na Dokoncit.

n

e

Programovy a Uplny reset
Pokud V&$ HP iPAQ neodpovida, resetujte ho bud’ programoveé nebo uplné.

Programovy reset
Programovy reset ukon¢i v8echny spusténé, ale neztratite ZAdné ulozena
data a nainstalované programy.
1. Na Vasem HP iPAQ najdéte zapusténé tladitko Reset.
2. Pomoci stylusu tlacitko jemné stisknéte.

UpIny reset
Uplny reset vykonejte pouze v nezbytnych piipadech, protoZe jeho
provedenim ztratite veSkera uzivatelska data a nainstalované programy.

Uplny reset u modelu HP iPAQ rx4000
1. Stisknéte soucasné tlacitko OK a tlacitko Rotace obrazovky.
2. Zaroven pomoci stylusu stisknéte tlacitko pro reset.
3. Jakmile obrazovka pocitace zhasne, uvolnéte stisk tlacitka pro reset a
teprve poté uvolnéte stisk tladitek. Vyckejte, nez se ptistroj znovu
zapne.

Uplny reset u modelu HP iPAQ rx5000
1. Stisknéte soucasné tlac¢itko Rychlého spusténi a tlacitko Rotace
obrazovky.
Zaroven pomoci stylusu stisknéte tlacitko pro reset.
3. Jakmile obrazovka pocitace zhasne, uvolnéte stisk tlacitka pro reset a
teprve poté uvolnéte stisk tladitek. Vyckejte, nez se ptistroj znovu zapne.

n
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Uplny reset u modelu HP iPAQ rw6815

Stisknéte soucasné tlacitko Pfijmuti hovori, tla¢itko Ukonceni hovortu a
tla¢itko Zapnout/Vypnout.

Zaroven pomoci stylusu stisknéte tlacitko pro reset.

Jakmile obrazovka pocitace zhasne, uvolnéte stisk tlacitka pro reset a
teprve poté uvolnéte stisk tlacitek. Vyckejte, nez se pfistroj znovu zapne.
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HP iPAQ rw6900

Zprovoznéni a nastaveni Pocket PC
Po uvodnim popisu Pocket PC zbyva nyni Pocket PC zprovoznit a zacit
s nim pracovat.

Sejmuti krytu baterie
Pied vloZenim SIM karty musite nejprve sejmout kryt baterie a nasledné
napéjeci baterii vyjmout:
4. Na zadni strané zafizeni zatlacte na tlacitko, které zajist'uje kryt baterie.
5. Po nazdviZeni krytu baterie jej posuiite mirné€ dolii az se uvolni a budete
jej moci sejmout uplné.

VloZeni SIM karty
Pro vloZeni SIM karty postupujte takto:
1. Vyjméte baterii, otocte Vasi SIM kartu kovovymi kontakty smérem dolt
a natocte ji do pozice zobrazené na obrazku.
2. Pomalu zasunujte SIM kartu aZ nakonec slotu.

Pozn: Pokud je baterie jiz vlozena tak ji musite pfed vlozenim SIM karty vyjmout.
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Zapojeni pocitace

Vlozen

i baterie

Poznamka: Pfed vlozenim baterie si poznamenejte Product ID a sériové Cislo
zafizeni, které najdete v misté pro viozeni baterie (uvnitf zafizeni na zadni strané).

Tato

Cisla budete potfebovat v pfipadé kontaktovani linky podpory spole¢nosti HP.

Pro vloZeni baterie postupujte takto:

1.

Natocte baterii do pozice jako na obrazku, kdy kovové kontakty napajeci
baterie smérujte na kovové kontakty v zatizeni. V poloze jako na
obrazku zasurte napajeci baterii do slotu. Ujistéte se, Ze je pomocny
pasek spravné umistén jako na obrazku, abyste pomoci n€j mohli

v budoucnu baterii jednoduSe vyjmout.

Jemné zatlacte napajeci baterii smérem dolt az zapadne do spravné

polohy.

Vyména krytu baterie
Pro vyménu krytu baterie postupujte takto:

1.

2.

2-10

Nasmérujte kryt baterie spravné jako na obrazku tak, aby dva
vyCnivajici plastové rizky smétovaly do pfislusnych drazek v zatizeni.
Jemné posunujte kryt baterie smérem nahoru nez zapadne do spravné
polohy.
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Nabijeni baterie
Dobijeni Pocket PC s pouzitim napajeciho adaptéru:
5. Ptipojte napajeci adaptér (1) ke konektoru.
6. Zapojte napajeci adaptér do elektrické sité (2)
7. Zapojte adaptér do datového a napajeciho konektoru HP iPAQ (3)

Upozornéni: Abyste se vyhnuli poni¢eni Vaseho zatizeni tak se pred
piipojenim napéjeciho adaptéru do elektrické sité ujistéte, Ze mate v§echny
¢asti spravné zapojeny.

Zapnuti HP iPAQ
Kapesni poéita¢ zapnete prstem stisknutim tla¢itka Napajeni v pravé horni
¢asti kapesniho pocitace.

Upozornéni: Tlacitko Napajeni nezapinejte pomoci stylusu. Mohlo by to
zpusobit poskozeni tladitka.
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Prvni zapnuti a nastaveni displeje
Pfi prvnim zapnuti pocitace nejprve kliknéte na prvni obrazovku, proved'te
kalibraci displeje klepnutim vzdy na aktualn¢ zobrazeny kiizek, vyzkousejte
pouziti stylusu (kratké a dlouhé stisknuti). Na zavér nastaveni se zobrazi
nabidka Dnes. Odtud miiZete spoustét dalsi programy pomoci Start >
Programy.

Uplny reset:
Uplny reset vykonejte pouze v nezbytnych piipadech, protoZe jeho
provedenim ztratite veSkera uZivatelska data a nainstalované programy.
4. Stisknéte soucasné tlacitka 1, 4 a tlacitko Napajeni (Power), zaroven
pomoci stylusu stisknéte tlacitko pro reset ve spodni ¢asti pfistroje.
5. Jakmile obrazovka pocitace zhasne, uvolnéte stisk tlacitek 1, 4 a Power
a teprve poté uvolnéte stisk tlacitka pro reset. Vyckejte, nez se ptistroj
Znovu zapne.

Synchronizace se stolnim PC
Pro spravnou funkci synchronizace nejprve na stolnim poc¢ita¢i nainstalujte
program Microsoft ActiveSync 4.1 (starsi verze programu nebudou s timto
zaFizenim pracovat), ktery je dodavan na ptiloZzeném CD a teprve potom
pripojujte Pocket PC k pocitaci.

ActiveSync je trvale spustény program na stolnim pocitaci, ktery zajistuje
komunikaci Pocket PC pfipojeného k pocitaci pomoci USB kabelu nebo i
jingym zptisobem. Data jsou pienaSena z PC na Pocket PC a naopak.

Pro synchronizaci se stolnim PC:

1. Pripravte si CD (HP Ipaq Companion CD).

2. Vlozte toto CD do mechaniky stolniho pocitace.

3. Na Gvodni obrazovce zvolte Start Here.

4. Nainstalujte program Microsoft Outlook 2002 nebo nové&jsi.

Poznamka: Pro synchronizaci kalendare, ukol(, kontaktG a email( musite mit na PC
nainstalovany program Microsoft Outlook 98 a novéjsi. Program Microsoft Outlook
Express nespolupracuje s Pocket PC ani s Microsoft ActiveSync.

5. Na PC nainstalujte program Microsoft ActiveSync 4.1.
6. Pripojte Pocket PC ke stolnimu pocitaci:
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Pripojte USB konektor kolébky (1) do USB portu stolniho
pocitace.

Ptipojte kabel napajeciho adaptéru do kolébky (2) a druhy konec
zapojte do elektrické sité.

VloZte Pocket PC do kolebky (3).

7. Postupujte podle instrukci program Microsoft ActiveSync na obrazovce
PC.

Poznamka: Kliknutim na ikonu programu Microsoft ActiveSync na VaSem osobnim
pocitaci mlzete zobrazit nApovédu a pomoc pii potizich s programem.

Microsoft ActiveSync vyuZijete pro:

- Synchronizaci polozek kalendate, ukolu, kontaktl, emailovych
zprav a oblibenych polozek mezi HP iPAQ a stolnim pocitacem.
Kopirovani souborti mezi HP iPAQ a stolnim pocitacem.
Instalovani aplikaci na HP iPAQ.

Zélohovani a obnovu dat z HP iPAQ.
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Prvni seznameni

Pouzivani stylusu
Soucasti baleni je stylus, ktery byste méli pouzivat k ovladani pocitace
prostiednictvim dotykové obrazovky.

RADA: Pro zachovani deli Zivotnosti vaSeho displeje nikdy nepouZzivejte k dotyku
s displejem jiné pfedméty neZ stylus. V pfipad@, Ze stylus ztratite & poSkodite,
muzete si objednat nahradni u svého dodavatele.

Stylus mtizete pouzivat tfemi zptsoby:

- Kliknuti: Lehce se dotknéte stylusem zvolené ikony a stylus opét
oddalte od displeje (dosahnete stejného ucinku jako pii kliknuti levym
tlacitkem mysi na stolnim pocitaci)

Tazeni: Umistéte stylus na obrazovku a pietdhnéte zvolenou polozku
pies displej bez zvednuti stylusu (stejny ucinek jako tazeni levym
tlacitkem mysi)

PiidrZeni: Pridrzte stylus na jednom misté po dobu cca 2 sekund
(stejny ucinek jako kliknuti pravym tlacitkem mysi)

Kalibrace obrazovky
Pfi prvnim zapnuti vaSeho pocitace je tieba provést kalibraci obrazovky.
Také byste méli provést kalibraci v pfipade, ze:
vas pocitac nereaguje spravné na dotyky stylusu
jste provedli Uplny reset ptistroje

1. Znabidky Start vyberte Nastaveni > Systém > Obrazovka.
2. Kliknéte na Kalibrovat a provedte kalibraci podle instrukci na displeji.
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Zmeéna velikosti pisma

Na velikosti textu zavisi mnozstvi informaci, které soucasné vidite na
obrazovce.

1. Z nabidky Start vyberte Nastaveni > Systém > Obrazovka > Velikost
textu.
2. Pomoci posuvné listy nastavte pozadovanou velikost a kliknéte na OK.

Nastaveni data a ¢asu
Pfi prvnim zapnuti vaseho HP iPAQ je tfeba nastavit vase ¢asové pasmo, ¢as
a datum.

Pozn&mka: Pfi kazdém pfipojeni je €as synchronizovan s ¢asem vaseho stolniho
pocitace.

Nastaveni domaciho a ciziho casu:
Z nabidky Start vyberte Nastaveni > Systém > Hodiny.

ZjednoduSeni: Na obrazovce Dnes kliknéte na ikonu hodin.

1. Vyberte Domé&ci nebo Cizi a nastavte ¢asové pasmo, ¢as a datum.
2. Kliknéte na OK a zvolte Ano pro ulozZeni nového nastaveni.

Zadani informaci o uzivateli
1. Z nabidky Start vyberte Nastaveni > Osobni > Informace o uzivateli.
2. Vyplite kratky formulaf a kliknéte na OK.
3. K piesunu mezi poli¢ky pouZijte klavesu Tab.

Nastaveni hesla
Pomoci hesla miizete chranit vas iPAQ pied neopravnénym pfistupem
k datim.
1. Znabidky Start vyberte Nastaveni > Osobni > Heslo.
2. Provedte nastaveni a kliknéte na OK.



Prvni seznameni

Poznamka: Zapomenete-li heslo, je tfeba provést uplny reset pfistroje, pfi kterém
dojde ke ztraté vdech dat. Proto postupujte pfi volbé hesla peclivé.

Resetovani pfistroje
V nékterych situacich je tfeba piistroj resetovat, coz Ize provést dvéma
zpusoby: programovy a uplny reset. Programovy reset ukon¢i vSechny bézici
aplikace, ale nesmaze 7adné programy ani data. Uplny reset vrati va3 iPAQ
do tovarniho nastaveni, tj. stavu bez dat a programd, ve kterém byl iPAQ po
zakoupeni.

Programovy reset:
Pied jeho provedenim uloZte veskera neulozena data v bézicich aplikacich.
Pomoci stylusu stisknéte tlacitko ve spodni Casti piistroje. Pocitac se
restartuje a zobrazi obrazovku Dnes.

Uplny reset:
Uplny reset vykonejte pouze v nezbytnych piipadech, protoze jeho
provedenim ztratite veSkera uzivatelska data a nainstalované programy.
1. Stisknéte soucasné tlacitka 1 a 4 a zaroven pomoci stylusu stisknéte
tlacitko ve spodni ¢asti piistroje.
2. Jakmile obrazovka pocitace zhasne, uvolnéte stisk tlacitek 1 a4 a
teprve poté uvolnéte stisk tlacitka pro reset. Vyckejte, nez se pristroj
Znovu zapne.
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Pti provedeni resetu stisknutim tlacitka reset na delsi dobu nez dvé sekundy
dojde soucasné k deaktivaci napajeni z baterie. Ptistroj opét zapnete
pripojenim dobijeciho kabelu nebo vyjmutim a opétovnym pfipojenim
baterie.

Instalace a vyjmuti baterie

Vas HP iPAQ je vybaven Uzkou vyjimatelnou baterii, ktera je v dobé dodani
vaseho pfistroje nabita jen Castecné. Pfed prvnim pouzitim pocitace
doporucujeme baterii nejprve plné nabit.

Bez vlozené baterie nelze napajeni piistroje zapnout.

Nabijeni
Baterii muzete dobijet pomoci dobijeciho adaptéru, synchroniza¢ni kolébky

nebo synchronizacniho USB kabelu. Nabijeni je indikovano blikanim LED
nad displejem.

Stav nabiti baterie mtzete kontrolovat v nabidce Start > Nastaveni >
Systém > Napajeni.

1% Upozornéni: o
V pfipadé upiného vybiti baterie VaSeho Pocket PC ZTRATITE VSECHNA DATA,
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ktera nejsou uloZzena v paméti iPAQ File Store nebo pamétové karté.
Po kompletnim vyhiti baterie a dalSim zapnuti Pocket PC bude obnoveno tovarni
nastaveni stejné jako po ,hard resetu (tvrdém resetu) zafizeni!

Typy pro usporu baterie

Aby Vase baterie vydrzela co nejdéle, mizete nastavit nasledujici:
Nastavte spravu napjeni ve Start > Nastaveni > zaloZka Systém
> ikona Podsviceni nebo Napdjeni.
Nastavte automatické vypnuti Pocket PC po co nejkratsi dobé, po
kterou neni zafizeni pouzivano.
Nastavte automatické vypnuti podsviceni displeje Pocket PC po
kratsi dob€ po niz neni zatizeni pouzivano nebo podsviceni zcela
zakazte v rezimu Power Safe.
Pokud nepouzivate bezdratové spojeni vypnéte Bluetooth ¢i Wi-Fi.
Pravidelné provadéjte dobijeni baterii, nejlépe pokazdé, kdyz nejste
s kapesnim pocitatem na ceste.
Vypnéte volbu pro automaticky piijem zahajeni prenosi pies
infradervené rozhrani IrDA.
Porid’te si druhou zalozni baterii, ktera Vam zajisti, ze vzdy mtzete
mit po ruce druhou nabitou baterii.

Udrzba zafizeni
Abyste piedesli poskozeni pristroje, dodrzujte nasledujici pravidla:
- Nevystavujte pfistroj extrémnim teplotam a tlaku
Vyvaruijte se kontaktu s vodou
Nepokladejte na pfistroj ani obrazovku tézké predméty
K ¢isténi pouzivejte lehce navlhceny hadiik (¢isténi mydlem a jinymi
chemikaliemi muize zpuisobit docasné ¢i trvalé poskozeni displeje a
dalSich soucasti pfistroje)
Nevystavujte pfistroj dlouhodobému slune¢nimu zateni
K ovladani dotykového displeje pouZzivejte pouze originalni stylus
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Zaklady prace s Pocket PC

Pouziti HP Launch Screen (pouze vybrané modely)
Pti prvnim spusténi se u nékterych model Pocket PC zobrazi tzv. Launch
screen, kterd vam umoziiuje rychlé spusténi nasledujicich programu:

Fotoaparat
Fotoalbum
iPAQ Mobile Media
Univerzalni ovlada¢

Pfipojeni  Zvuky

Hlavni nabidka Cas a datum

Wi-Fi a Bluetooth

P¥ikaz Novy

Jazyk klavesnice

Nechcete-li tuto obrazovku vyuzivat, vyberte v nabidce Start > Nastaveni >
Dnes a v zaloZce Polozky odznacte iPAQ Entertainment.
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Pouziti obrazovky Dnes
Pfi prvnim spusténi vaseho HP iPAQ se zobrazi obrazovka Dnes. Ta
zobrazuje informace jako idaje o majiteli, nepfectené zpravy, aktualni
pripominky, schiizky a tkoly apod.
Obrazovku Dnes si mtizete podle svych predstav pfizptsobit v nabidce Start
> Nastaveni > Dnes a vytvofit si tak vlastni idedlni pracovni prostiedi.
Muizete ménit obrazky na pozadi a barevna témata, vybirat polozky, které se
zobrazi na obrazovce Dnes, ménit jejich pofadi, apod.

Hlavni nabidka Pfipojeni  Zvuky

Informace o uiivateli\ i

Zpravy Wi-Fi a Bluetooth

Schiizky a pfipomenuti

Seznam kontaktl KimiLahly
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Navigacéni a pfikazova lista
Navigacni liSta zobrazuje informace o stavu piipojeni, ¢as a nabidku Start,
ktera vam umozni spousténi vSech programi a nastaveni vaseho pocitace.

L= _ Navigaéni lista

= Internet Explof
Nabidka programt i xakendan

{8 Paslo

[ Tebefn

G Windomus Headia

4 kxced Mohle
Naposledy spusténé T4 wWord Momlc
programy f¥g 511 kontokty
I_:::'-fl Simlin]

™3 Fuluaparel TR TR | Nastaveni

VSechny programy
B Frograny

Napovéda & Maskaveni
7 MApnwerda

Eontakoy

V kazdém spusténém programu najdete ve spodni ¢asti displeje ptikazovou
listu.

prikaz Novy MNew Edit Yiew Tools B |~

prikazy z menu vstupni panel

Stavové ikony
V navigacni ¢i ptikazové listé se mohou zobrazovat nasledujici stavové
ikony. Kliknutim na né zobrazite podrobnéj$i informace (nékteré stavové
ikony se mohou zobrazovat pouze na vybranych modelech v zavislosti na

vybaveni pocitace).
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Aktivni spojeni

Neaktivni spojeni

Probihajici synchronizace pies Microsoft ActiveSync

Zapnuty reproduktor

Vypnuty reproduktor

iPAQ Pocket PC je zapojeny do synchronizac¢ni
kolébky a spojeni je aktivni

62 dFi% Ko

Ikona pro zapnuti/vypnuti Bluetooth.
Aktivni Bluetooth = ikona je modra,
Neaktivni Bluetooth = ikona je Seda
s Cervenym kiizkem

Nalezeno spojeni na Wireless LAN

Piipojeni k bezdratové siti

Baterie je malo nabita

Baterie je témert vybita

Piijaty email

ve BIML R #2pe

Piijata zprava z Instant Messaging

DalSi stavoveé ikony pro modely s vestavénym telefonem

(rw6815 a hw6900)

Je-li Va3 HP iPAQ vybaven mobilnim telefonem, mohou se v navigaéni ¢i
ptikazové listé objevovat nasledujici stavové ikony. Kliknutim na né
zobrazite podrobné&jsi informace (v zavislosti na vybraném modelu).

Datové prenosy pies GPRS jsou aktivované a je
mozno je vyuzivat

B

Aktivni spojeni pies GPRS pro datovou komunikaci

Probihd pfenos dat pomoci GPRS

Datové prenosy pomoci EDGE jsou aktivované a je
mozno je vyuzivat

3,

Aktivni spojeni pies EDGE pro datovou komunikaci
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Probih4 ptenos dat pomoci EDGE

Telefon je vypnuty

Telefon je zapnuty

Probiha hledani GSM sité nebo sit’ neni dostupna

GSM sit’ neni dostupna nebo doslo k chybé sité

MN4-q 4

Sit’ je aktivni, ukazatel sily signalu

=

Seznam zmeskanych hovort.

Aktivni pfesmérovani hovorti

ne

Klepnutim se vypne mikrofon a pterusi prenos hlasu
telefonem. Dalsi klepnuti pfenos povoli

W
X

Doslo nékolik zprav z riiznych zdroji (hovor+hlasova
schranka+email+SMS+MMS)

Upozornéni na udélost je nastaveno na vibrace
namisto na alarm. Pro nastaveni vibraci klepnéte na
ikonu Reproduktor v naviga¢ni li§té a z rozbalovaciho
menu klepnéte na Vibrace

_=lR0

iPAQ Wireless - klepnutim na ikonu spustite kontrolni
centrum pro bezdratovou komunikaci, kde mizete
zapnout a vypnout bezdratové moduly a provést
nastaveni komunikace. Pokud je ikona zobrazena

s ¢ervenym ,,X“, jsou vSechny bezdratové aktivity
vypnuty; pokud je ikona zobrazena bez ¢erveného
X", je jedna nebo vice bezdratovych aktivit zapnuta.

E

Bezdratové pfipojeni iPAQ
Poklepanim na ikonu bezdratového pfipojeni na obrazovce Dnes spustite
kontrolni centrum pro zapnuti/vypnuti ¢i nastaveni WLAN a Bluetooth.

@ WLAN je zapnuty
w WLAN je vypnuty
@ Bluetooth je zapnuty
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Bluetooth je vypnuty

GPS piijimac je zapnuty

GPS pfijimac je vypnuty

Telefon je zapnuty

Telefon je vypnuty

WiFi je zapnuto

ehelacBl e

WiFi je vypnuto

Kontextové nabidky
Kontextové nabidky vam umoziiuji rychle provadét akce vztahujici se
k jednotlivym polozkam jako kopirovani, mazani, pfejmenovani apod. Pro
vyvolani kontextové nabidky kliknéte a pfidrzte stylus na ptislusném misté.
Pro zavieni kontextové nabidky kliknéte kdekoli na obrazovee mimo
nabidku.

Vytvoreni nového zaznamu
V obrazovce Dnes miZete vytvaiet nové zdznamy jako piipomenuti,
kontakty, dokumenty, zpravy, apod.
Pro vytvotfeni nového zaznamu kliknéte v levém spodnim rohu na piikaz
Novy.

Préace s programy

Instalace programu
Programy do svého HP iPAQ muZete instalovat:
Ze stolniho pocitace pomoci synchronizacni kolébky a programu
Microsoft ActiveSync (programy s piiponou .exe nebo .cef)
Ze svého Pocket PC (programy s ptiponou .exe, .cef, .cab)

Pouzivejte pouze programy uréené pro va$ model Pocket PC a pro vasi verzi
operacniho systému.
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Spousténi programu
Program muzete spustit z nabidky Start nebo piitadit spousténi ¢asto
pouzivanych programi jednotlivym tlagitkiim (nabidka Start > Nastaveni >
Tlacitka)

Pro minimalizaci programu kliknéte na ktizek v pravém hornim rohu
obrazovky (program se neukon¢i, jen nebude aktivni).

ActiveSync Backup

Pred provedenim zalohy ukoncete v§echny programy.

Pripojte Pocket PC ke stolnimu PC, na stolnim pocitaci oteviete program
Microsoft ActiveSync a v nabidce Nastroje zvolte Zaloha/Obnoveni.

Poznamka: obnoveni dat pfepi$e veskera data ve vaSem Pocket PC daty
obnovenymi.

iPAQ File Store
Slozka File Store slouzi k bezpe¢nému ukladani dat. Obsah této slozky
zlstane zachovan i po provedeni Gplného resetu nebo po Gplném vybiti
baterii.
Vybrana data pomoci kontextové nabidky zkopirujte do schranky, oteviete
Start > Programy > ProhliZe¢ soubori > M¢ zarizeni > iPAQ File Store
a vlozte zkopirované soubory.

Velikost paméti ve File Store miZete zkontrolovat ve Start > Nastaveni >
Systém > Pamét’ > Zasuvna karta.
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Synchronizace a ActiveSync

Pouziti programu Microsoft ActiveSync
Microsoft ActiveSync slouzi k ptenosu dat mezi Pocket PC a stolnim
pocitacem. S programem ActiveSync miizete:
- pfenaset soubory (data, fotografie ¢i video) mezi HP iPAQ a jednim ¢i

vice stolnimi pocitaci
instalovat programy na Pocket PC
zélohovat a obnovovat data z Pocket PC
synchronizovat Udaje v kalendafi
ptijimat a odesilat e-maily

Instalace ActiveSync
1. VloZte CD s programem do jednotky vaseho pogitace.
2. Pokracujte podle instrukci na monitoru.
3. Pripojte Pocket PC, jakmile vas instalacni program pozada.
4. Program vés krok za krokem provede instalaci.

Pnpo;em Pocket PC ke stolnimu po¢itaci
Ptipojte kulaty konektor AC adaptéru (1) do zditky na synchronizacnim
kabelu.
Zapojte AC adaptér (2) do zasuvky.
Ptipojte synchronizaéni kabel do zditky v Pocket PC (3)
Druhy konec kabelu pfipojte k USB konektoru ve stolnim pocitaci.

Maéte-li problémy s pfipojenim Vaseho HP iPAQ ke stolnimu podéitaci nebo
mate své stolnim PC ptipojené pomoci VPN nebo pouZivate osobni firewall,
pouzijte USB Serial Sync Mode. Pienasite-li velké objemy dat, pouZijte



Synchronizace a ActiveSync

RNDIS Sync Mode. Ob¢ vyse popsané moznosti lze zvolit ve Start >
Nastaveni > Pfipojeni > ActiveSync Mode.

Synchronizace
Jakmile je ActiveSync instalovan na vaSem pocitaci, miZete si zvolit:
¢as pravidelné synchronizace
soubory, které budou synchronizovany
zpusob pfipojeni

Pro ruéni pfeneseni dat oteviete pruzkumnika ve svém PC a ptfeneste
vybrana data do okna v ActiveSync.

Instalace program( do Pocket PC
Ptipojte iPAQ ke stolnimu pocitaci a instalujte program podle instrukci
pravodce instalaci.

E-maily
Pfi spojent se stolnim pocitacem pfipojenym na internet mtizete pracovat s e-
maily. Vice informaci najdete v nabidce Start > Napovéda > Posta.
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Spojeni pres infraport
Po prvnim spojeni Pocket PC a stolniho pocitace pres rozhrani USB miizete
dalsi synchronizaci provadét pres infraport. Spojeni pfes infraport funguje
s opera¢nimi systémy Win 98SE, ME, 2000 nebo XP.

Nasmérujte infraporty smérem k sobé ve vzdalenosti cca 30 cm a ve stolnim
pocitaci navazte spojeni. Synchronizace prob&éhne automaticky.

Spojeni pres Bluetooth
Soucasti vaseho HP iPAQ je vestavéna technologie Bluetooth, jez umoziiuje
spolehlivou a rychlou bezdratovou komunikaci na kratké vzdalenosti (do cca
10 metrt).

Pro zapnuti Bluetooth klepnéte na obrazovce Dnes na ikonu bezdratovych
pfipojeni a kliknutim na tla¢itko Zapnout vyberte Bluetooth. Je-li Bluetooth
aktivni, LED sviti modfe.

Rada pro Usporu energie: nenechavejte Bluetooth zapnuty, pokud jej
nepouZzivate.

VyuZziti HP iPAQ rw6815 jako bezdratového modemu
Vas HP iPAQ muZete pouzit jako bezdratovy modem. Potfebny software je
pfedinstalovan a provede Vs uplnou instalaci. Pokud chcete tuto moznost
vyuzit, klepnéte na Start > PtisluSenstvi > Modemové pripojeni a fid’te se
instrukcemi.

Pozn.: Pokud nevyuzivate pfipojeni prostfednictvim modemu, ujistéte se, ze
jste tuto moznost deaktivovali, abyste se vyhnuli moznym problémtm pfi
soucasném uzivani ActiveSync.
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Psani na Pocket PC

Pti dotyku s displejem vZdy pouZivejte stylus. Nikdy ke psani nepouZivejte
tuzku, pero nebo jiny kovovy nastroj — mohlo by dojit k poSkozeni displeje.

Ke vkladani textu mizete pouzit softwarovou klavesnici nebo pouZivat
néastroje pro rozpoznani pisma. V programu Poznamky muiZete na disple;j
psat a kreslit i vlastnim rukopisem.

Dopliovani slov
Pti psani vam muze HP iPAQ navrhovat slova podle poc¢atecnich pismen a
podstatné tak urychlit vasi praci. Mate moZnost si zvolit:
Zda bude iPAQ slova navrhovat
Pocet napsanych pismen nez iPAQ navrhne slova
Pocet soucasné navrhnutych slov
Nastaveni mizete provést v nabidce Start > Nastaveni > Vstup >
Dopliiovani slov.

Psani s klavesnici
V libovolném programu kliknéte na Sipku vedle ikony Vstupni panel.
Z nabidky vyberte moznost CS Czech — zobrazi se klavesnice.
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Psani na Pocket CP

Cisla najdete pod klavesou Shift (pfi dvojim poklepani kldvesnici
zablokujete pro psani Cisel), symboly pod klavesou Altgr.

Systémy rozpoznavani pisma
Kromé klavesnice muzete pouzivat k psani rizné systémy rozpoznavani
pisma — Letter Recogniser, Block Recognizer a Transcriber.

Letter Recognizer
Pomoci tohoto modulu pro rozpoznavani pisma muzete psat velka i mala
pismena, symboly i Cisla.
Pro zapnuti programu Letter Recognizer kliknéte na Sipku vedle ikony
Vstupni panel a vyberte Letter Recogniser. Pro spravné rozpoznani piste
mala ¢i velkd pismena a Cislice do vyznacenych poli¢ek — text bude pfeveden
do elektronické podoby.
Po kliknuti na otaznik vedle pole pro psani znaku vyvolate rozsahlou
napovédu.

S P uamby A T T
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Microsoft Transcriber

S timto systémem rozpoznani pisma muizete psat znaky, symboly a ¢isla
kamkoli na obrazovku.



Psani na Pocket PC

Po otevieni nastroje Transcriber z nabidky vedle ikony Vstupniho panelu se
zobrazi uvod do pouziti nastroje Transcriber. Opét mizete vyvolat napovédu,
kde se naucite spravné psat znaky.

Block Recogniser
Tento program pracuje podobné jako Letter Recogniser.

Kresleni a psani pfimo na displej
V programu Pozndmky si miiZzete pomoci stylusu vytvéiet vlastni rukou
psané a kreslené poznamky. Text je poté mozné prevést do elektronické
podoby.
Napiste poznamku a kliknéte na Nastroje > Rozpoznat. Nebude-li text
rozpoznan, zistane v ptivodnim stavu.
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Pamét’ové a rozSirujici karty

Pouzitim pamét'ovych karet mizete :
rozs§itit pamét’ svého pristroje
prohliZet obsah karet
ptipojit novy hardware jako napt. SDIO fotoaparat

PouZiti pamétovych karet zavisi na konkrétnim modelu:
hw6915, hw6910 — mini SD karty
rx4000, rx5000 — SD a SDIO Kkarty
hx2000 — CF, SD, MMC karty
rx1950 — SD karty

Pamétové karty nejsou sou€asti baleni!

Instalace a vyjmuti pamét'ové karty
Najdéte spravny port pro piislusnou kartu. Lehkym zatlaéenim vytahnéte
ochrannou kartu a zasuite pamétovou kartu.

Lehkym zatlaGenim kartu vytdhnéte a zasuiite zp&t ochrannou kartu

H

g

4
LA I Ny

Poznamka: Neni-li karta rozpoznana, postupuijte podle pokyntl vyrobce karty.
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Pamétové a rozsifujici karty

Prohlizeni obsahu karet
K prohlizeni obsahu karet pouzivejte Priizkumnika (Start > Programy >
Prizkumnik). Ze z8kladniho adresate Moje zafFizeni vyberte zalozku
Pamét'ové karty.
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Bluetooth

(pouze modely s integrovanym Bluetooth)

Soucasti vaseho HP iPAQ je vestavéna technologie Bluetooth, jez umoziiuje
spolehlivou a rychlou bezdratovou komunikaci na kratké vzdalenosti
S technologii Bluetooth miiZete na vzdalenost cca 10 metri vykonavat tyto
akce:
pfenaset kontakty, ukoly a polozky kalendafe
posilat vizitky
pfenaset data
synchronizovat s PC pomoci programu Microsoft ActiveSync
pouzivat mobilni telefon vybaveny technologii Bluetooth jako
bezdratovy modem
komunikovat s ostatnimi Bluetooth zafizenimi
tisknout ptes Bluetooth tiskarnu
vytvaret lokalni site

Zapnuti Bluetooth
Na obrazovce Dnes kliknéte na ikonu bezdratovych pfipojeni a vyberte
Bluetooth — kliknutim na tlagitko Zapnout povolite Bluetooth.
Je-li Bluetooth aktivni, LED sviti modie.
Rada pro Setfeni energie: nenechavejte Bluetooth zapnuty, pokud jej
nepouzivate.

Nastaveni viditelnosti
Nez vas ptistroj zaéne komunikovat s ostatnimi Bluetooth zafizenimi, musite
nastavit podminky, za jakych tato komunikace bude probihat.
1. Na obrazovce Dnes kliknéte na ikonu bezdratovych pfipojeni a
z kontextového menu vyberte Nastaveni Bluetooth > Dostupnost.
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Bluetooth

2. Vlozte nové identifikaéni jméno zaiizeni — identifikaéni jméno vidi
ostatni zafizeni v dosahu.

3. Vyberte Povolit komunikaci s ostatnimi zafizenimi.

4. Vyberte VSechna zaiizeni nebo Pouze sparovana zaiizeni.

Upozornéni: Povolite-li komunikaci se vSemi zafizenimi, dostane kdokoli ve vasem
okoli pfistup do vaSeho pocitace. U komunikace se sparovanymi zafizenimi se k vam
mize pfipojit pouze zafizeni, které znate a dali jste mu povoleni k pfistupu.

5. Vyberte Viditelné pro ostatni zaFizeni, pokud chcete, aby zafizeni
Vv okoli mohla lokalizovat vas pocitac.

Povoleni pristupu
Jakoukoliv z téchto bezpeénostnich funkci mizete pouzit pti pfesunu dat,
vytvafeni pfipojeni, siti, apod.

Automatické povoleni pfistupu
1. Na obrazovce Dnes kliknéte na ikonu bezdratovych pfipojeni a
z kontextového menu vyberte Nastaveni Bluetooth > Sluzby.
V tabulce Sluzby zaskrtnéte vse, co chcete povolit automaticky.
V tabulce Nastaveni sluzeb zaskrtnéte Povolit sluzby.
Kliknéte na OK.
Jestlize jste vybrali Pfenos dat, Vyména informaci, Serial Port nebo
Handsfree, kliknéte na Pokroc¢ila nastaveni.

arwn

Nastaveni prenosu dat
Jestlize jste vybrali povoleni pro pfenos dat, musite vytvofit sdilenou slozku,
ve které se pfenos bude odehravat.
1. 'V adresafi oznacte piislusnou slozku, ktera bude sdilena.
2. Kliknéte na OK.

Nastaveni vymény informaci
1. Kliknéte na ikonu Moje vizitka.
2. Vyberte svoji vizitku ze seznamu kontaktti.
3. Kliknéte na OK.

Poznamka: Pro vytvoFeni nové vizitky kliknéte na ikonu Kontakty (vedle ikony Moje
vizitka).
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Nastaveni pfipojeni pres sériovy port
Jestlize jsou ¢isla COM portl nespravna, zméte je a kliknéte na OK.

Nastaveni handsfree
Nastaveni handsfree je provedeno automaticky. Nastaveni mizete zménit
podle svych pozadavka.

Vyzadani autorizace pfistupu
Zvolite-li tuto mozZnost, budete muset kaZzdy pokus o spojeni povolit. V tom
ptipadé se vas vas Pocket PC vZdy zeptd, zda spojeni povolit.

VyZadani kodu Passkey nebo Bond
Pro vytvoreni bezpecného spojeni mlizete pouzivat heslo. Také mtzete
zvolit, zda budou data Sifrovadna. Heslo musi byt zadano obéma stranami,
které se pokousi o spojeni, jinak spojeni nebude povoleno.

Bluetooth Manager
Bluetooth Manager slouZzi k:
vytvofeni pfipojeni
vyméng vizitek
zobrazeni zastupcd

Spusténi Bluetooth Managera
Z nabidky Start vyberte Bluetooth Manager.
Prvni oteviena slozka je Moji zastupci.

Poznamka: Pro spusténi Managera je nutné, aby Bluetooth bylo zapnuto.
V opacném pfipadé Manager nejde spustit.

Parovani zafizeni
Pti parovani mizete zafizeni nastavit tak, aby pii kazdém spojeni musela
probéhnout vymeéna bezpe¢nostniho klice. Ten se sklada z unikatni adresy
zatizeni, nahodn¢€ generovaného Cisla a uzivatelem zvoleného hesla.

Po provedeni sparovani neni potieba provadét zadna dalsi nastaventi,
piistroje jsou pfipraveny ke komunikaci.

1. Oteviete Bluetooth Manager.

2. Vyberte Nastroje > Sparovana zaiizeni.
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Kliknéte na Pridat.

Kliknéte na Vyhledat.

Kliknéte na dostupné zatizeni.

Do pole Heslo napiste své heslo a kliknéte na OK.
Stejné heslo zadejte i do druhého pfistroje.

Nogs~®

Pripojeni k jinym zafizenim
Pro komunikaci s jinymi Bluetooth zafizenimi muizete pouzit ActiveSync,
vytacené a sériové ptipojeni.

Uréeni komunikaéniho portu
Pro sériové pfipojeni mizete potiebovat vytvorit virtualni COM port.
Jména vstupnich i vystupnich COM portii najdete ve slozce Nastaveni
Bluetooth.

Vytvoreni spojeni ActiveSync
1. Oteviete Bluetooth Manager.
2. Vyberte Nové > ActiveSync pies Bluetooth > Dalsi.
3. Pokradujte v nastaveni podle instrukci na obrazovce.

Vytvoreni sériového spojeni
1. Oteviete Bluetooth Manager.
2. Vyberte Nové > Vyhledat Bluetooth zatizeni > Dalsi.
3. Pokradujte v nastaveni podle instrukci na obrazovce.

Vytacené spojeni
PouZivate-li vyta¢ené spojeni, musi mit zafizeni, ke kterému se ptipojujete,
moZznost telefonniho spojeni.

Nejcastéjsi Bluetooth zafizeni, kterd poskytuji vyta€ené spojeni, jsou:
Mobilni telefony
Stolni pocitace
Modemy
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Oteviete Bluetooth Manager.

Kliknéte na Novy > P¥ipojit k siti > Dalsi.

Pokracujte podle instrukci.

Jakmile vytvofite ptipojeni, kliknéte na ikonu zastupce ve slozce Mi
zastupci a potom P¥ipojit.

Kliknéte na Nové pripojeni a potom na OK.

VloZte jméno spojeni a telefonni ¢islo.

7. Kliknéte na OK, spojeni se zaéne vytacet.

poOdE

oo

Pripojeni do sité
1. Oteviete Bluetooth Manager.
2. Vyberte Nové > Pripojeni do osobni sité > Dalsi.
3. Pokracujte v nastaveni podle instrukci na obrazovce.
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Bezdratova Wireless LAN (Wi-Fi)

(pouze modely s integrovanym Wi-Fi)

Vyuzitim bezdratového ptipojeni odpada potieba pouziti jakychkoli kabeld.
Va3 iPAQ se dokaze piipojit k siti 802.11b WLAN nebo piimo k jinému Wi-
Fi zafizeni.

Wi-Fi miZete vyuzit k:
- Pfipojeni k Internetu
Préaci s e-maily
Ptipojit se k podnikové siti
PouZivat hot-spoty k bezdratovému ptipojeni k Internetu
Vyuzivat zabezpeceny ptistup VPN

Pouziti bezdratového ptipojeni k internetu mtize vyzadovat koupi dalsiho
hardwaru nebo smlouvu s poskytovatelem sluzeb. Nékteré typy dat na webu
mohou vyZadovat instalaci dalSiho software.

Slovnik Wi-Fi

Termin Popis

Wireless Access Point Piistupovy bod poskytujici bezdratové
ptipojeni k siti

Infrastruktura Zpusob pripojeni, ktery vyuziva bezdratovy
piistup k Wireless Access Point

Device-to-computer Tento rezim nevyuziva ptistupové body,

nebo ad-hoc pouziva se ke komunikaci peer-to-peer

Hot spot Misto, kde je dostupny piistupovy bod

SSID nebo Network Zkratka pro termin ,,service set identifier",

Name identifikaéni ¢islo

Sifrovani (WEP) nebo Sada bezpe¢nostnich sluzeb k ochrané sité

IEEE 802.1x pted neopravnénym pfistupem
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’

Pouzivani Wireless LAN

Zapnuti a vypnuti WLAN
Na obrazovce Dnes kliknéte na ikonu bezdratového piipojeni a zvolte Wi-Fi.
Pti zapnuti WLAN zaéne LED blikat zluté a po piipojeni do sité zeleng.

Pozndmka: Wi-Fi anténa se na vaSem pfistroji nachazi v horni ¢asti. Pfi zakryti
rukou muze sila signalu kolisat.

Automatické pripojeni k siti
Pokud je dostupna alespoii jedna sit’, zobrazi se v navigaéni listé ikona ¥ .
Z nabidky vyberte sit’, do které se chcete ptipojit, a vyberte, zda se

pripojujete na Internet nebo do podnikové sit€. Zadejte klic Network Key, je-
li pro pfihlaseni do sité vyzadovan.

Ruéni nastaveni sité
Bezdratovou sit’ 1ze pfidat, pokud je nalezena automaticky, nebo vytvofit
pfipojeni ru¢né. Pro ru¢ni nastaveni site:
1. Zapnéte WLAN.
2. Klepnéte na ikonu PFipojeni (< nebo #x ) > Nastaveni a vyberte

jméno sité.

3. Neni-li sit’ v seznamu dostupnych, kliknéte na PFidat novou a zadejte
jméno sité.

4. Oteviete zalozky Bezpecnostni kli¢ a 802.1x a proved’te potiebna
nastaven.

5. Kliknéte na OK.

Vyhledani dostupnych siti
Vsechny sité, které jste jiz nastavili, jsou preferované a najdete je v seznamu
bezdratovych siti. Muzete si zvolit, zda se vas iPAQ bude pfipojovat pouze
do preferovanych siti, nebo jestli se pfipoji do libovolné dostupné sité.

Z nabidky bezdratovych siti vyberte Nastaveni > Bezdratové a vyberte typ
sité, do které se chcete pripojovat. Aby se vas iPAQ ptipojil pouze do
preferovanych siti, odskrtnéte moznost Automaticky p¥ipojit do nezndmé
sité.

Pokud tuto moznost nechate zaSkrtnutou, vas iPAQ vam automaticky
nabidne moznost pfipojeni do libovolné dostupné sité.
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Sprava nastaveni bezdratové sité
Pro prohlizeni a Gpravu existujiciho nastaveni bezdratové sité zapnéte Wi-Fi
a oteviete v nabidce bezdratového piipojeni Nastaveni > Bezdratové a
vyberte pozadovanou sit’.
Pfidrzenim stylusu na vybrané siti vyvolate kontextovou nabidku, kde
muzete provadét rizné Gpravy ¢i sit’ smazat.

Sledovani sily signalu a stavu sité
Kliknutim na ikonu pfipojeni (< nebo #x ) v naviga¢ni listé vyvolate
informace o siti a sile signalu.

Pokrocila nastaveni sité

Hledani IP adresy
Piipojte se k siti a v nabidce bezdratovych siti otevicte Nastaveni > Sit’ové
adaptéry. Vyberte ptislu$ny adaptér a v poli IP adresa se adresa zobrazi.

Nastaveni TCP / IP
Vétsina poskytovateld Internetu a siti pouziva dynamické pridélovani IP
adres. Pokud vas poskytovatel pouziva dynamické pridélovani, nastaveni
TCP / IP nemusite ménit.

Zména nastaveni TCP / IP:
1. U svého poskytovatele sluzeb zjistéte svou IP adresu, masku podsité a
vychozi branu (je-1i potieba).
2. Zapnéte WLAN.
3. Oteviete Nastaveni > Sit’ové adaptéry.
4.V rozbalovaci nabidce Moje sitova karta je pFipojena k vyberte
Internet nebo Prace.

Pokud se pfipojujete z domova, vyberte Internet, z podnikové sité vyberte
Prace.

5.V poli Klepnéte na adaptér pro zménu nastaveni klepnéte na HP

iPAQ Wi-Fi Adapter.
6. Otevriete zalozku IP adresa.
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7. Vyberte Zadat IP adresu ru¢né a zadejte potiebné informace.
8. Kliknéte na OK.

Nastaveni DNS a WINS
Vétsina poskytovateld Internetu a siti pouziva dynamické pridélovani IP
adres. Pokud vas poskytovatel pouziva dynamické pridélovani, nastaveni
DNS a WINS nemusite ménit.

1. U svého poskytovatele sluzeb zjistéte svou IP adresu, masku podsité a
vychozi branu (je-1i potieba).

2. Zapnéte WLAN.

3. Oteviete Nastaveni > Sit’ové adaptéry.

4. 'V rozbalovaci nabidce Moje sit'ova karta je pFipojena k vyberte
Internet nebo Préace.

Pokud se pfipojujete z domova, vyberte Internet, z podnikové sité vyberte
Préce.

5.V poli Klepnéte na adaptér pro zménu nastaveni klepnéte na HP
iPAQ Wi-Fi Adapter.

6. Oteviete zdlozku Name servery a zadejte poZzadované informace.

7. Kliknéte na OK.

Pripojeni k VPN serveru
VPN pfipojeni vdm umoziuje bezpe¢nou komunikaci se servery uvnitt vasi
podnikové sté prostfednictvim Internetu.
U sprévce sité si zjistéte uzivatelské jméno, heslo, jméno domény, TCP / IP,
jméno nebo IP adresu VPN serveru.
Nastaveni VPN piipojeni proved’te v nabidce PFipojeni > Nastaveni >
Ukoly > Moje podnikovi sit’ > Nové VPN pFipojeni.
V tomtéz menu miZete nastaveni upravovat.

Pro pfipojeni k VPN serveru kliknéte na ikonu pfipojeni a vyberte VPN.

Nastaveni Proxy serveru
Pokud jste béhem synchronizace pfipojeni do sit€¢ nebo na svého
poskytovatele sluzeb, Pocket PC by mél automaticky stahnout nastaveni
proxy ze stolniho PC.
Ruéni nastaveni provedete v nabidce P¥ipojeni > Nastaveni > Ukoly >
Moje podnikova sit’ > Upravit miij proxy server > Nastaveni proxy.
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GPS Navigace
(pouze modely HP iPAQ rx5000 a hw6900)

Pozndmka: GPS navigace neni dostupna ve v3ech zemich.

Vas HP iPAQ obsahuje modul GPS (Global Positioning System Navigation
technology). Tato technologie je zaloZzena na celosvétovém druzicovém
systému GPS, ktera umoznuje kontinualni piijem digitalniho radiového
signalu. Tyto signaly obsahuji data z druZic, lokality, pfesny ¢as a jsou
pouzivany pro ur¢eni Vasi polohy na Zemi.

GPS navigaéni software vyuZziva tato data pro Vasi navigaci z aktuélniho
mista do cilového mista. Naviga¢ni systém muzete také vyuzit pro vyhledani
nejblizSich restaurantd, hoteld, kin, divadel, ¢erpacich stanic, muzei &i
dal$ich bodt Vaseho zajmu. Pfed samotnym pouzivanim GPS navigace
musite stahnout ptislusnou mapu do paméti Vaseho HP iPAQ nebo na
pamétovou kartu. Jedna mapa je k dispozici zdarma ke stazeni pro pfedem
definovana mésta v USA, Kanad¢ a Zapadni Evropé. Dalsi mapy lze
zakoupit.

Poznamka: Pro pfistup ke druzicim GPS a urceni Vasi polohy je dllezité, abyste se
pohybovali venku nebo blizko okna. Pfi navazani prvniho spojeni miize program
vyZzadovat delsi ¢as pro uréeni Vasi aktualni pozice (doporuCujeme se béhem této
doby nepohybovat). Néktera nedavno vyvinuta pfedmesti ¢i venkovské oblasti
nemusi byt jesté ve stazenych mapéach zahrnuty a tudiz nebudou na obrazovce
zobrazena. Instrukce pro staZzeni map jsou obsazeny v dalSim textu této kapitoly.

Poznamka: Pro rychly pfistup k funkcim telefonu na VaSem HP iPAQ pfi pouzivani
GPS navigace jednoduse stisknéte zelené tlagitko Pfijmout hovor/odeslat pro
zobrazeni kl&vesnice telefonu. Pro opé&tovny pfistup do GPS navigace kliknéte na
ikonu GPS v panelu.
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Nastaveni GPS navigace

Kdyz spustite GPS navigaci tak dojde k zapnuti radiového modulu a
automaticky zac¢ina vyhledavani dostupnych druzic. Pfi opusténi GPS
navigace dojde k vypnuti radiového modulu.

Pokud instalujete na V&S HP iPAQ dodate¢ny software GPS tak se radiovy
modul chova stejnym zplsobem.

Upozornéni: Pfi pouzivani hardwarovych a softwarovych nastroju pro
navigaci ve Vasem vozidle ¢i jinde musite dodrZovat zasady, aby tyto
nastroje byly umistény bezpecné tak, aby je bylo mozno bezproblémove
uzivat, aby jejich uzivani nezpuisobilo nehodu, skody na majetku ¢i aby
nezakryly Vas vyhled. Jste vyhradné zodpovédny za uzivani GPS navigace
pfi fizeni vozidla. Nemanipulujte s témito zafizenimi pii fizeni vozidla, pred
manipulaci nejdiive zastavte. GPS navigace je uréena pro pouziti

Vv automobilech, neni urcena pro letectvi, namoini dopravu ¢i pési chizi.

Nastaveni HP iPAQ

Upozornéni: Nejdfive je nutno provést synchronizaci stolniho pocitace
s kapesnim poc¢itaéem (navod naleznete v kapitole: ,,Synchronizace a
ActiveSync®). Je tfeba také vlozit SIM kartu a baterii, coz je popsano
v kapitole: ,,HP IPAQ Pocket PC hw6900%).

Dilezité: Pokud jste dokonéili zakladni nastaveni VaSeho HP iPAQ tak
muzete pokraovat v dalSim postupu, ktery je popsan v kapitole: ,,Piipojeni
K Internetu*)

Nastaveni pfipojeni k Internetu HP iPAQ

Pokud jste dokon¢ili pomoci kapitoly: ,,Ptipojeni k Internetu* nastaveni
ptipojeni k Internetu tak prosim ovéite ptistup Vaseho HP iPAQ k Internetu,
napriklad zkuste navstivit webové stranky www.google.com. Pokud neni
ptipojeni k Internetu aktivni tak prosim postupujte podle instrukci v kapitole:
»PTripojeni k Internetu®.
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Pouziti HP iPAQ utility ,,Aktivace GPS*

Utilita ,,Aktivace GPS* je implementovana pfimo ve Vasem HP iPAQ a
umoziuje rychlejsi navazani spojeni GPS radiového modulu pro
lokalizovani a pfipojeni pies druzice GPS. Pro zabezpeceni spravného
fungovani GPS radiového modulu a optimalizaci vykonu pFipojeni GPS
radiového modulu musite prostiednictvim této utility stahnout aktualni
data. | kdyz GPS radiovy modul se mize ptipojit k druzicim GPS bez
pouziti této utility doporucujeme jeji pouZiti, protoze pomoci této utility
mizete zkratit dobu navazani spojeni s GPS druzicemi az o n¢kolik minut.

Jelikoz dochazi k neustalému pohybu GPS druzic, doporudujeme stazeni
aktualnich dat kazdé 2 az 3 dny.

Stazeni aktualnich dat provedete pomoci utility ,,Aktivace GPS*, najdete ji

zde: Start > Nastaveni > Systém > modra ikona ,,Aktivace GPS* “=*

>,,Stahnout nyni*, kliknutim na toto tlagitko stahnete pti aktivnim pfipojeni
K Internetu aktualni data potiebna pro spravné fungovani GPS.

Vychozi nastaveni utility ,,Aktivace GPS“ je nastaveno tak, Ze nelze piijimat
aktualni data automaticky, ale pouze manualné (viz vyse). Automatické
aktualizace (stahovani aktualnich dat) mtizete povolit v nastaveni utility.
Pro zménu vychozi nastaveni postupujte takto:
1. V nabidce Start tuknéte na Nastaveni > Systém > ikona Aktivace
GPS
2.V zaloZce Nastaveni miZete povolit ¢i zakazat jednotlivé nasledujici
volby:
- Zapnout aktualizace — pokud zapnete toto nastaveni tak
umoznite utilit€ ,,Aktivace GPS* stahovat automaticky
aktualni data. Pokud vypnete toto nastaveni tak tim
znemoznite automatickou aktualizaci dat a budete tato data
muset stahovat manualné. Pokud nebudete mit stazena
aktualni data tak mtze dojit k casovym prodlevam piipojovani
GPS modulu ¢i k jeho nespravnému fungovani.
Inicializovat GPRS ptipojeni pro aktualizace — toto nastaveni
umozni utilité ,,Aktivace GPS* pfipojeni a stahovani dat ptes
GPRS.
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Zobrazovat upozornéni na aktualizace — toto nastaveni umozni
utilité zobrazit Vam zbyvajici platnost stazenych dat a tim vas
upozorni oznamenim na nutnost staZzeni aktuélnich dat.
Zobrazit ikonu na obrazovce dnes — toto nastaveni povoli
umisténi ikony utility ,,Aktivace GPS“ v panelu nabidky dnes
a prostfednictvim zmény barvy této ikony budete
upozoriiovani na aktualnost stazenych dat:
§ Modré ikona — aktualni data
§ Modra/Seda ikona — zbyva méné nez 50% do
uplynuti platnosti dat
§ Seda ikona — platnost dat vyprsela (je nutno
stahnout aktudlni data!)

Utilita ,,Aktivace GPS“ miiZe vyuzivat k automatickému stahovani
aktualnich dat bezdratovou technologii GPRS nebo miize vyuzit pfipojeni
Kk Internetu pies program Microsoft ActiveSync pokud je Vas HP iPAQ
uloZen v kolébce a piipojen ke stolnimu poéita¢i. Stahované soubory maji
malou velikost takze by jejich stahovani prostfednictvim bezdratové
technologie nemélo mit vliv na vykon Vaseho HP iPAQ.

Poznamka: Pro stahovani soubor( prostfednictvim synchronizace se stolnim
poCitaéem muzZete nainstalovat na stolni poéitac utilitu ,Aktivace GPS" (Quick GPS
Connection) z dodavaného CD.

Kontrola data a éasu na VaSem HP iPAQ

Zkontrolujte datum a ¢as na Vasem HP iPAQ. Pokud datum a ¢as nejsou

spravné, kliknéte na ikonu @ na obrazovce Dnes pro nastaveni spravného
data a Casu.

StaZeni aktualnich dat utilitou ,,Aktivace GPS*

1. V nabidce Start tuknéte na Nastaveni > Systém > modra ikona
Aktivace GPS "=
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Rychla GPS pripojeni
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Szaw | Maskaven | Qi prograny

2. Jestlize Vas HP iPAQ zobrazuje, Ze platnost dat vyprsela tak

zkontrolujte zda je datum a ¢as spravny a tuknutim na Stahnout nyni
stahnéte aktualni data.

3. Tuknéte na OK pro ukonéeni.

Po staZeni aktualnich dat dojde k nartstu vykonu GPS.

Béhem pouzivani utilita ,,Aktivace GPS* automaticky stahuje aktualni data
(pokud tuto volbu povolite), kdyz jste pfipojeni k Internetu. Data lze
stahnout také manuélné: Start > Nastaveni > Systém > modra ikona

Aktivace GPS " > Stahnout nyni.
Pokud se modra ikona Aktivace GPS “=" na obrazovce Dnes zbarvuje

.doSeda“ "=, tak postupné dochazi k vypreni platnosti stazenych dat.

Spusténi GPS navigace

Spusténi GPS navigace provedete: nabidka Start > GPS navigace.

Jelikoz tato aplikace neni lokalizovana tak prosim postupujte podle instrukci,
které naleznete:

§ V originalnim navodu: ,,How do I...?** v kapitole: ,,Get Started Using
GPS Navigation on the HP iPAQ?

§ Nebo v elektronické verzi tohoto manuélu (ve formatu pdf), ktery
naleznete na dodavaném CD
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Pripojeni automobilové soupravy

Aby byl GPS signal béhem jizdy autem co nejdostupnéjsi, nainstalujte si
automobilovou sadu.

1. Zapojte napajeci kabel do cestovniho napajeni a ten pak pfipojte do
napéjeni ve Vasem automobilu.
2. Upevnéte kabel do svorek na zadni ¢asti drzaku.
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5. Vlozte HP iPAQ do montéaze na pfednim okné (1), vlozte zajistovaci
sponu (2) do otvoru ve vrchni ¢asti HP iPAQ a zapojte napéjeci kabel

©F

6. Pouzijte otocné regulatory k nastaveni pozadovaného umisténi HP
iPAQ.

Pozn.: Pokud mate ve Vasem automobilu vyhfivana okna, mtize byt GPS
signal blokovén. V takovém piipadé doporucujeme instalovat na stfechu
automobilu dodate¢nou externi GPS anténu.

Béhem jizdy mizete pfijimat/odesilat e-mailové zpravy, synchronizovat sviij

Kalendaf, vyhledavat v Kontaktech, pouzivat WLAN nebo Bluetooth pro
spojeni s dal$imi bezdratovymi zafizenimi nebo internetem.
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Pripojeni k Internetu

Svij iPAQ muizete pouzit pro pfipojeni k Internetu nebo do podnikové sité.
Pro préci s Internetem se musite pfipojit k nékterému zafizeni (modem,
stolni pocitaé, apod.), které je k Internetu pfipojeno. Piipojit se mizete
pomoci modemoveé nebo ethernetové SD karty, infraportu, Bluetooth nebo
Wi-Fi.

Pozndmka: Uziti vytateného nebo bezdratového pfipojeni k internetu, podnikoveé siti
nebo jinym zafizenim mlZe vyzadovat instalaci dalSiho hardware nebo software.

Pripojeni k soukrome siti

Predem si zjistéte od spravce sité telefonni ¢islo, uzivatelské jméno a heslo.
K vytvoteni pfipojeni oteviete Start > Nastaveni > P¥ipojeni. Podrobné
informace o nastaveni jednotlivych druhii pfipojeni najdete v pfislusnych
kapitolach (Synchronizace se stolnim poéitatem, Bluetooth, Bezdratova
Wireless LAN).

Zadani internetové adresy

S Pocket Internet Explorer a pfipojenim k internetu miZzete prohlizet webové
stranky po zadani internetové adresy do pole Adresa v Start > Programy >
Internet Explorer.

Poznamka: Nékteré webové stranky se mohou zobrazovat Spatné nebo vibec,
pfipadné mohou vyZadovat instalaci dalSiho software nebo hardware.

Pouziti seznamu oblibenych poloZek

Seznam oblibenych poloZek najdete v programu Internet Explorer pod ikonou
hvézdic¢ky na spodni listé.
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Aplikace

Rozsah nainstalovanych aplikaci zavisi na konkrétnim modelu vaseho
Pocket PC. V této kapitole jsou pospany vSechny dulezité aplikace,

se kterymi se muzZete setkat alespoti v jednom z modelt pospanych v této
piirucce.

Aplikace popsané v této kapitole:
- DockWare
iPAQ Image Zone
Pocket Panel Lite
HP Protect Tools
HP Mobile Printing
HP Profily
HP Photosmart Mobile
TomTom Navigator 6
WorldMate Standard Edition

Pro nalezeni podrobnéjsich informaci o uziti téchto aplikaci pouzijte
napovédu ve svém Pocket PC.

DockWare

Spofi¢ obrazovky DockWare slouZi jako osobni hodiny a kalendai a s jeho
pomoci muzete téz vytvaiet animovand pozadi pro sviij iPAQ.

Spusténi DockWare
Podle standardniho nastaveni vas iPAQ po 5 minutich necinnosti
automaticky piejde do ,,DockWare modu‘‘ — na displeji se zobrazi aktualni
kalendai a hodiny, zatimco na pozadi bézi obrazkova prezentace. DockWare
miiZete spustit okamzité v Start > Programy > DockWare.
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Zastaveni DockWare
DockWare se zastavi automaticky, jakmile se dotknete obrazovky (kromé
prohlizeni obrazkll v pozadi) nebo pokud nastane dulezita udalost (budik,
pfipominka, pfichozi zprava, apod.).
Chcete-li deaktivovat automatické spousténi DockWare, ptidrzte kdekoli na
obrazovce stylus a v kontextové nabidce odskrtnéte moznost Spousti se
automaticky.
Dockware se nespousti, pokud pfistroj bézi pouze na baterie. Pfi vytazeni
pfistroje z nabijecky nebo synchroniza¢ni kolébky DockWare bézi dale,
dokud ho nezastavite.

Pfidavani obrazk
DockWare obsahuje nékolik obrazkl ve slozce Moje dokumenty / Moje
obrazky. Chcete-li do programu piidat vlastni obrazky, jednoduse je
zkopirujte do této slozky.

IPAQ Image Zone
iPAQ Image Zone slouZi k prohliZeni a Gpravé obrazki, mizZete s nim
obrazky téz tisknout nebo odesilat a vytvaret obrazkové prezentace.

Prohlizeni obrazku
Oteviete program v Start > Programy > iPAQ Image Zone. Podle
standardniho nastaveni se program otevie v rezimu rychlého prohlizeni —
zobrazuje miniatury obrazkd. Kliknutim na miniaturu oteviete nahled
obréazku s informacemi.

ProhliZzeni obrazk pres celou obrazovku
Kliknutim na nahled obrazku zobrazite obrazek pies cely displej. Je-li
obrazek moc velky, taZenim stylusu jej miizete po obrazovce posouvat, nebo
miZete pouzit zoom.

Nahravani zvuki k obrazku
Ke kazdému obrazku mizete nahrat zvuk. Pii kazdém zobrazeni obrazku je
potom tento zvuk prehran. Obrazky se zvukem jsou oznaceny symbolem
reproduktoru. Moznosti nahravani zvukt zobrazite kliknutim na symbol
audiokazety ve spodni liste.

12-2



Aplikace

ProhliZzeni prezentaci
Obrazky si mizete prohlizet v prezentacich. Prezentaci spustite kliknutim na
Nastroje > Spustit prezentaci.
V pribéhu prezentace kliknéte kdekoli na obrazovku — vyvolate ovladace,
kterymi muzete prepinat mezi obrazky. K pfehravani obrazka muizete také
pouzivat kurzorové klavesy svého pocitace.
Nastaveni prezentace mizete zménit v Nastroje > Nastaveni > Prezentace.

Tisk obrazki
Obrazky mizete tisknout, jestlize z ptilozeného CD nainstalujete HP Mobile
Printing. Pro tisk obrazku kliknéte na ikonu tiskarny ve spodni li$té nebo
zvolte Soubor > Tisk.

Odesilani e-mailem
Kliknutim na ikonu obalky ve spodni listé¢ mtzete obrazek odeslat jako
ptilohu.

Pocket Panel Lite
Pocket Panel Lite umoziuje sledovat stav baterie a ovladat podsviceni.
Program mé zastupce na obrazovce Dnes, nebo ho miZete spustit z nabidky
Start > Programy > Pocket Panel Lite.

HP Protect Tools
Tento program pomaha chranit vas Pocket PC pfed neopravnénym pouzitim
pomoci hesel a Sifrovani. Jeho pouziti je blize popsano v samostatné kapitole
Bezpecnostni prvky.

HP Profily
S pouzitim profilti mizete okamzZité zménit nastaveni svého HP iPAQ podle
mista, kde se prave nachazite.
Profily umoziuji:
vypnout a zapnout podsviceni
vypnout a zapnout obrazovku
ménit nastaveni zvukd
Pro otevieni nabidky profili zmacknéte a 2 sekundy drzte zapinaci tlacitko.
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V prvni poloving€ tabulky mtzete vypnout podsviceni a obrazovku, zamknout
klavesy, vypnout pocita¢ a zménit nastaveni profild. V druhé polovin¢ je seznam
profild. Kliknutim na vybrany profil tento profil aktivujete.

HP Photosmart Mobile

Aplikace slouZi k prohliZeni a upravé obrazkt, mizete s ni obrazky téZ
tisknout nebo odesilat a vytvaret obrazkové prezentace.

ProhliZeni fotografii / videa
V nabidce Start > Programy > HP Photosmart Mobile vyberte moZnost
ProhliZeni a na displeji se Vam zobrazi fotografie véetné doprovodnych
informaci. Pro prechod na dalsi fotografie pouzijte Sipky nebo vyberte
moznost Prochdazet, kterd zobrazi miniatury ulozenych fotografii. Chcete-li
zvetsit fotografii na celou obrazovku, klepnéte na tladitko Zoom in.

Hlasové poznamky k fotografiim
K vybrané miniatufe obrazku mtizete pfipojit hlasovou poznamku. Po
kliknuti na symbol Kazeta > Nahravani namluvte do mikrofonu zvukovy
zéznam. Nahravani ukonéite poklepanim na Stop.

Odeslani fotografii / videa e-mailem
Po vybrani miniatury fotografie zvolte z Menu moznost Odeslat (fotografii
1ze pied odeslanim zmensit), dopliite adresu a text e-mailu a poklepanim na
Odeslat e-mail odeslete.

Pripojeni obrazku k vybranému kontaktu
Spust'te program Photosmart Mobile, klepnéte na vybrany kontakt, z Menu
vyberte moZnost Upravit > Obrazek a klepnéte na vybrany obrazek.

Zmeéna pozadi obrazovky Dnes
Pokud si chcete nastavit vlastni pozadi obrazovky zvolte v Menu po
vybrani miniatury fotografie moznost Prifadit > Pozadi Dnes.

TomTom Navigator 6
Program TomTom Navigator slouzi k naplanovani Vasi cesty z mista kde se
nachézite do zadané lokality pomoci hlasovych i obrazovych instrukci. Displej
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podporuje rizné mody nastaveni (snizeni jasu a ztmaveni barev pro nocni fizeni,
zména 3D zobrazeni na 2D).

Aplikace umoziuje zobrazeni Mist zajmu (restaurace, muzea, hotely, Cerpaci
stanice, kryta parkovisté) a zjistit aktudlni stav dopravy na Vasi trase (tato
sluzba neni nabizena ve v3ech zemich). Program umoziiuje spojeni s dalSim
uzivatelem aplikace TomTom (TomTom Buddy), se kterym si mizete
vyméiovat informace, Mista zajmu apod. Casto pouZivané trasy je mozno ulozit
do Oblibenych, tak abyste se vyhnuli opétovnému zadavani adresy.

Program podporuje mnoho dalSich sluzeb, které je mozno si stdhnout piimo do
vaSeho HP iPAQ.

WorldMate Standard Edition
Aplikace umoznuje ziskat dalsi dilezité informace pro naplanovani Vasi cesty.
Jsou to:
aktualni ¢as ve svétovych centrech
automaticky nebo manualni pfevodnik mén
mapa svéta s vyhledavanim meést
predpovéd’ pocasi pro svétova centra
prevodnik mér
telefonni pfedvolby a smérovaci ¢isla
tabulka velikosti odévil
seznam na cestu.
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Bezpecnostni prvky
(modely hx2000)

HP ProtectTools a Ctecka otiskii prstil (pouze model hx2000) vytvéteji
kompletni ochranu vaSeho pfistroje pied neopravnénym piistupem k citlivym
informacim a pfed neopravnénym piistupem do sité pfi vymen¢ informaci.

Toto jsou pouze z&kladni informace o vyuZiti HP Protect Tools. Podrobné&jsi
informace najdete na pfilozeném CD v HP Protect Tools User’s Guide.

Existuji pouze dvé moznosti, jak chranit vase data.
Uzamceni pocitace v dobé, kdy neni pouzivan.
Sifrovani dat

Uzaméeni vaseho Pocket PC
Pro uzaméeni va$eho Pocket PC oteviete Start > Nastaveni > Systém a
kliknéte na ikonu HP Protect Tools > Uzamknout za¥izeni.
Systém je uzamcen a tudiz nepiistupny, dokud neni spravnym zptisobem
opét odemcen.

Postup pfi odemykani Pocket PC (pfihlaseni do systému)
Ptihlaseni do systému probiha v nasledujicich krocich:

Systém se vas zepta na PIN. Zadate-li spravné PIN, piistroj se odemkne.
V opacéném piipadée budete pozadani o heslo.

Po spravném zadani hesla se pocita¢ odemkne. Pokud heslo zadate
Spatné, zepta se vas systém na kontrolni otazku.

Po jejim spravném zodpovézeni se pocita¢ odemkne, odpovite-li Spatné,
piistroj se zablokuje a budete nuceni provést tplny reset pocitace.
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Zména bezpecnostnich udaju
Chcete-li zménit své PIN, heslo nebo otazku / odpovéd’, nasledujte tento
postup:

1. Oteviete Start > Nastaveni > Systém > HP Protect Tools.

2. Zvolte Zména PIN / Zménit heslo / Zménit otazku/odpovéd’.

3. VloZte novy Udaj.

4. Potvrd'te tento udaj zopakovanim a kliknéte na OK.
Sifrovani dat

Jakakoli data vlozena do trezoru jsou automaticky Sifrovana. Pocket PC data
deSifruje pouze tehdy, kdy je prohliZite.

Poznamka: Pfi provadéni zalohy / obnoveni dat je tfeba odemknout vSechny trezory.

Vytvoreni trezoru
Na vasem Pocket PC miize byt souc¢asné osm aktivnich trezorl. S pouZitim
pamétové karty vSak muzete mit trezort i vice.

Postup pii vytvoreni trezoru:

1. Oteviete Start > Nastaveni > Systém > HP Protect Tools.

2. Kliknéte na Sprava trezori a z nabidky v levém spodnim rohu vyberte
Piidat novy.

3. Zadejte jméno a vyberte umisténi trezoru.

4. Zvolte velikost trezoru a kliknéte na OK.

Odemykani trezoru
Data v trezoru muzete desifrovat jejich presunutim nebo zkopirovanim do
jiného umisténi v paméti vaseho PDA, na pamét'ovou kartu nebo do paméti
vaseho stolniho pocitace.

Poznamka: Pred vyjmutim pamétové karty z vaSeho pfistroje odemknéte vSechny
trezory na kartg.

Pro odemceni trezoru oteviete Start > Nastaveni > Systém > HP Protect

Tools a v zalozZce Sprava trezori zvolte Odemknout vybrané /
Odemknout viechny.
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Poznamka: Uzaméené trezory poznate podle ikony slozky s kli¢em, zatimco
neuzaméené trezory jsou oznaceny ikonou obyCejné slozky.

Pouziti étecky otisku prsti (pouze modely hx2000)
Bezpecénost svého HP iPAQ muzete jesté zvysit pouzivanim ¢tecky otiskl
prsti. Pfi pfihlaSeni do systému potom kromé PIN a hesla bude systém
vyZadovat také otisk vaseho prstu.

Pozndmka: V pfipadé, Ze opakované zadate Spatné PIN, heslo a otisk prstu, uvedou
se v8echna nastaveni Pocket PC do stavu pfi dodani a vechna data budou
smazana. Pi pouZiti bezpeénostnich prvki proto doporu€ujeme Casté zalohovani
dat.

Pted pouzitim ¢tecky otiskil prstii doporucujeme, abyste si piecetli celou
kapitolu.

Vyuka zadani otisk( prstu
Pted prvnim zadanim otiskd prstti miizete pouzit vyukovy program, ktery
vam ukaze, jak spravné zadat vas otisk prstu.

Pozndmka: Trénink mlzete ukongit kdykoli kliknutim na OK.
Trénink oteviete v nabidce Start > Nastaveni > Heslo. Z rozbalovaci

nabidky vyberte PIN nebo otisk prstu, zadejte PIN a kliknéte na OK. Pak
nasledujte instrukce tréninkového programu.

Prace s otisky prstu
iPAQ ctecka otiskt prsti vas vzdy pozada o otisk konkrétniho prstu. Pii
zadavani si mizete zvolit, ktery prst chcete pouzit. Doporucujeme zadat
alespon dva prsty (nejlépe ukazovacky).

Zadani otiskl prstu
V nabidce Start > Nastaveni > Heslo vyberte z rozbalovaci nabidky
poZadovanou kombinaci bezpe¢nostnich prvki (je-li tieba, zadejte své PIN
nebo heslo).
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1. Kliknéte na prst, ktery cheete zadat.
2. Podle instrukci pfilozte zvoleny prst.

FinprpHint

Haare s pe voor g0z mds: Jags e,

Hicoress '

4 «d 1

mhrk rpHan

Doporucujeme, abyste prst piikladali pomalym pohybem od posledniho
kloubu smérem ke konci prstu. V ptipadé potieby muizete kdykoli oteviit
vyukovy program.

3. Zkontrolujte, zda byl prst zadan spravné (stav zadani otisku indikuje
zbarveni ovalu na displeji).

Zbarveni ovélu Stav zadani otisku
Modra Otisk nebyl zaregistrovan.
Zelena Kvalita otisku je dobra.
Cervena Kvalita otisku je 3patna.

4. 'V pripadé potieby opakujte kroky 2 a 3, dokud neni zadan pozadovany
pocet otiskll v dostate¢né kvalité.
5. Kliknéte na OK.
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Smazéani otisku

FingrHpHne

HM=aze e pe vour 130z ndss Inge

R 4|
J -4 11 G Dack
Bhrust AN

Kliknéte na prst, ktery chcete smazat a poté na tlacitko Zrusit.

Volba zpusobu prihlaseni

K ochrané vaseho pfistroje existuje nékolik kombinaci bezpec¢nostnich

prv

ku:
Zadna ochrana
Ctyt Ciselny PIN
alfanumerické heslo
PIN nebo otisk prstu
PIN a otisk prstu
heslo nebo otisk prstu
heslo a otisk prstu
pouze otisk prstu

Pfi pouziti ActiveSync musite na svém stolnim pocitaci vzdy zadat heslo.

V menu Start > Nastaveni > Heslo vyberte poZadovanou kombinaci
bezpecnostnich prvkl. Program vas pozada o zadani téch prvki, které jste si
zvolili. Poté kliknéte na OK.
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Moznosti nastaveni bezpecnosti
Muizete nastavit tfi urovn¢ bezpecnostni ochrany pomoci ¢tecky otisktl prstii:
bézna (standardni nastaveni, doporucujeme)
vysoké
extra vysoka

Toto nastaveni miizete zvolit v obrazovce otiski prst v Nastaveni >

Uroveii zabezpe&eni. Mizete si také zvolit maximalni pocet pokusi pii
pfihlaSeni do systému v Nastaveni > Maximalni po¢et pokusi.
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14

Pouziti telefonu
(pouze modely vybavené mobilnim telefonem)

Zaklady prace s telefonem HP iPAQ (rw6815, hw6900)
Pro pouzivani sluzeb telefonni sité GSM s Pocket PC musite mit k dispozici
SIM kartu s aktivovanymi hlasovymi a/nebo datovymi sluzbami, kterou
ziskate u svého mobilniho operétora.

Obvykle je nova SIM karta zabezpecena ¢tyfmistnym bezpeénostnim ¢islem
PIN. Toto &islo se dozvite z obalu SIM karty nebo od jejiho pfedchoziho
uzivatele. Pfi prvnim zapnuti a pfi vSech dalSich zapnutich telefonu pokud
ovéteni pomoci PIN nevypnete, budete vyzvani k zadani tohoto ¢isla.

Pti pripadné komunikaci s mobilnim operatorem mizete byt vyzvani

k zjisténi sériového &isla SIM karty (vyti§téno na kart€) nebo tzv. IMEI ¢isla
zafizeni (na Stitku pod baterii).

Prihlaseni telefonu do GSM sité a kvalita signalu
Po vlozeni SIM Kkarty se pocita¢ ptipoji k siti mobilniho operétora.
Ikona Y znadi, Ze jste pfihlaSeni do sit¢ GSM. Nasledné je sila signalu
indikovéna ikonou 3". Pocet sloupcti odpovida aktualni sile signalu. Znacka
bez prouzkiti znaci zadny signal.

Tlagitka pro telefon

Ikona Popis
1 ‘ Tlacitko pro pfijem a vytoceni hovoru nebo pro pfistup
Kk panelu pro vytaceni Cisla
2 , Tlacitko jehoz dlouhé stisknuti ukon¢i hovor
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Zapnuti / vypnuti telefonu v Pocket PC
Pro zapnuti telefonu:

1. Z obrazovky Dnes kliknéte na ikonu iPAQ Wireless.
2. Kliknéte na ikonu telefonu.

Odchozi telefonni hovor

1. Stisknéte zelené tladitko ‘ Piijmout hovor/odeslat k zobrazeni
klavesnice pro zadani telefonniho cisla.

2. Pomoci stylusu zadejte volané telefonni Cislo.

3. Hovor zahgjite pokud klepnete na tlacitko Volat.

Poznamka: Telefonni volani mizete také vyvolat ze seznamu kontakt, historie
volani, nastroje pro rychlé vytd¢eni nebo pomoci konferenéniho hovoru.

Prijem telefonniho hovoru
Pfi ptichozim hovoru se na displeji zobrazi hlaSeni o volajicim s moznosti
hovor pfijmout nebo odmitnout.

Pro pfijeti hovoru stisknéte zelené tlacitko \ Pfijmout
hovor/odeslat nebo tuknéte na displeji na Pfijmout.
Pro vypnuti vyzvanéni a pro zamitnuti hovoru klepnéte na

Odmitnout nebo stisknéte ervené tlacitko ' . V zavislosti na
nastaveni sluzby bude volajici pfesmérovan do hlasové schranky.
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Ukonéeni hovoru

Po dokonceni hovoru zaveéste sluchatko t'uknutim na tlac¢itko Konec na

displeji nebo dlouze stisknéte cervené tlacitko ’ .

Cekajici telefonni hovor

Chcete-li byt upozornéni na novy ptichozi hovor béhem uskute¢iiovani
jiného hovoru, nastavte si tuto moznost v Menu > MoZnosti > Sluzby.

Mate-li dalSi hovor:

Klepnéte na Ptijmout hovor a V4§ novy hovor bude pfesunut mezi

¢ekajici hovory.

Chcete-li novy hovor pfijmout, stisknéte zelené tlacitko ‘

Prijmout hovor/odeslat.

Pro zamitnuti hovoru klepnéte na Odmitnout.

Ovladani telefonu pomoci tladitka sluchatek (rw6815)
Mobilni telefon Vaseho HP iPAQ lze ovladat pomoci kratkych ¢i dlouhych

stiskd tlac¢itka umisténého na Vasich sluchatkach.

Funkce telefonu Kratky stisk

Stisk delSinez 1's

Pfichozi hovor Piijmuti hovoru Odmitnuti hovoru

Aktivni hovor Ukonéeni hovoru Ztlumeni/zesileni
hovoru

Cekajici hovor Pfepnuti na tento Pfepnuti na tento

hovor a podrzeni
dosud aktivniho

hovor a ukonc¢eni
dosud aktivniho
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HP Photosmart Camera
(pouze modely s integrovanym fotoaparatem)

Je-li V&3 HP iPAQ vybaven fotoaparatem Photosmart kamera, stava se z ngj
mobilni multimedialni stanice. Fotografie miizete sdilet pomoci
bezdratového ptipojeni a e-mailu, tisknout ptimo z vaSeho Pocket PC nebo
ukl&dat v paméti a na pamétovych kartach.

NiZe popsany software je nainstalovan pfimo ve vaSem piistroji nebo jej
najdete na ptiloZzeném CD.

Software Funkce
HP Photosmart Camera  potizovani fotografii, nati¢eni videa, nastaveni
fotoaparatu

HP Photosmart Mobile  zobrazeni fotografii a prezentaci; tisk a odesilani
fotografii; nahravani zvuka

HP Photosmart Premier  sprdva a prohlizeni fotografii a videosnimkd,
Uprava, tisk, odesilani

HP Image Transfer ptenos fotografii z HP iPAQ do PC pomoci
ActiveSync
iPAQ Image Zone Prohlizeni a tiprava obrazkd, tisk, odesilani
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Seznadmeni s fotoaparatem

1/

| -
)
%@ 1 - ¢ocka

2 — zrcatko
3-LED
indikator

Stisknutim spousté spustite program HP Photosmart Camera, takze miZete
okamzité potizovat fotografie a video.

Pfi spusténi software se zobrazi na displeji tato obrazovka:

169
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™

shLE 18

Seccoo0€
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Popis

ukonceni aplikace HP Photosmart Camera

spusténi Napoveédy

menu Nastaveni

prohlizeni obrazki a videi

prepinani LED fotoaparatu na zadni strané zafizeni

zoom in/zoom out

rezim fotoaparatu/kamery

Spoust’

odeslani fotografie e-mailem

smazani fotografie

rozliSeni fotografie

komprese

pocet obrazki, které se vejdou do paméti

Samospoust’

PouZiti fotoaparatu

Pofizovani fotografii
Aplikaci HP Photosmart Camera pro ovladani fotoaparatu spust'te stiskem
spousté nebo v nabidce Start > Programy > HP Photosmart Camera.
Zvolte rezim fotoaparatu, proved’te potfebna nastaveni (napt. zoom) a
stisknéte spoust’ nebo 5ti-smérné navigadéni tlaéitko.
Pti fotografovani by se nemél pohybovat fotoaparat ani foceny objekt.
Po porizeni fotografie trva n¢kolik vtefin, nez se fotografie zobrazi.
S fotoaparatem muiiZzete téZ potizovat autoportréty — pouZijte malé zrcatko
vedle ¢ocky fotoaparatu.

Pofizovani videa

Pro potizeni videozaznamu spust’te aplikaci HP Photosmart Camera. Vyberte
moZnost Video a stisknéte spoust’ nebo klepnéte na jeji ikonu na obrazovce.
Nahravani ukoncite opétovnym stiskem spouste.

ProhliZeni fotografii/videa
Chcete-li si prohlédnout potizené fotografie nebo video nahravky, pouzijte
program iPAQ Image Zone nebo HP Photosmart Mobile.
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Dulezité funkce fotoaparatu

Pro zménu nastaveni funkci fotoaparatu kliknéte na tlacitko Nastaveni .

vyvazeni bilé
nastaveni kvality
nastaveni rozliseni
AE Metering
Instant Review
samospoust’
nahravani videa

Vyvazeni bilé
V zavislosti na svételnych podminkach muizete prizplsobit nastaveni pro co
nejlepsi vyvazeni barev.
Typy nastaveni:
Auto (standardni nastaveni) — automaticky piizptisobi barevné vyvazeni
Slunce — pro vnéjsi fotografie, pfirozené svétlo
Tungsten — pro vnitini fotografie, zabarveni dozluta
Fluorescent — bilé zabarveni

Barevné efekty
Muizete vyuzivat rizné barevné efekty jako:
Barevné (standardni nastaveni) — klasicka barevna fotografie
Cernobilé
Sépiové zabarveni (hnédobilé, vzhled starych fotografii)
Negativ
Chladné — modrobilé zabarveni

Kvalita a komprese
Fotoaparat zvlada tfi druhy kvality/komprese:
dobra — mala velikost, nizsi kvalita
lepsi — stfedni velikost, stfedni kvalita
nejlepsi — velka velikost, vyborna kvalita
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Velikosti fotografii pii jednotlivych stupnich komprese a rozliSent:

Rozliseni 1280x960 640x480 320x240 160x120
Kvalita
Dobra 148 kB 44 kB 17 kB 6 kB
LepSi 305 kB 85 kB 35kB 11 kB
Nejlepsi 501 kB 127 kB 56 kB 17 kB

AE Metering (automaticka expozice)

Muizete si zvolit, na kterou ¢ast fotografie bude fotoaparat zaostfovat:
Pramér — fotoaparat zaostii na celou plochu fotografie. Toto nastaveni
pouZivejte, chcete-li, aby vSechny prvky na fotografii byly zaostieny
stejné (napf. krajinky apod.)

Stied — fotoaparat zaostii na predmét ve stiedu fotografie.

Instant Review
S pomoci Instant Review miizete okamzité po pofizeni fotografie
rozhodnout, jestli si fotografii ponechate, ¢i ne. Ihned po pofizeni fotografie
zobrazi Instant Review na jejim nahledu tii tlacitka:

Tlaéitko Funkce

@ smazat fotografii
O odeslat e-mailem jako ptilohu
ponechat fotografii
Pred odeslanim fotografii miiZzete zmensit jejich velikost pro urychleni
pfenosu.
Nastaveni videa

Se svym HP iPAQ miZete nahravat ozvucené video ve dvou formatech —
MJPEG nebo H.263 (Ize bézné piehrat na rx3000). Ve formatu MIPEG
muzete nahravat video ve vétSim rozliSeni, ale zabira daleko vice mista, nez
H.263. Délka videa je omezena pouze velikosti paméti vaseho pfistroje.

Mozné rozliSeni u jednotlivych formati:

MJPEG:
o 320x240
o 176x144
o 160x120
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H.263:
o 176x144
o 128x96

Pro nahravani zvuku musite zasSkrtnout v nastaveni polozku Nahravat zvuk.

Uprava fotografii
Pro Upravu fotografii a dalsi moZnosti prace s nimi miZete vyuZit programy
iPAQ Image Zone a DockWare. Obé tyto aplikace jsou bliZze popsany
v kapitole Aplikace.
Po preneseni do stolniho poc¢itace miizete fotografie upravovat v programu
HP Image Zone pro PC.

HP Image Zone pro PC
Tento program umoziuje prohlizeni, Gpravu a tisk fotografii potizenych
prostfednictvim vaseho HP iPAQ. Naleznete jej na ptilozeném CD.

Dulezité funkce HP Image Zone pro PC:
- sprava fotografii a video klipti
Uprava fotografii
vypalovani na CD
pouziti vasich fotografii v tiskovych projektech programu HP Instant
Share
posilani fotografii mailem vasi rodin¢ a pratelim prostfednictvim
programu HP Instant Share
prohlizeni MJPEG videi potizenych vasim HP iPAQ

Uspé&sna instalace a pouzivani HP Image Zone pro PC vyZaduje nésledujici
konfiguraci:
- Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME, XP (SP 1 nebo vyssi)
Microsoft Internet Explorer 5.0 a vyssi
CD-ROM mechaniku
VGA grafickou kartu s 256 barvami a vySsi
klavesnice
mys$ nebo jiné vstupni zafizeni
500 MB volného mista na disku
600 MHz Pentium 111, K6 nebo AMD Athlon procesor a vyssi
115 MB RAM
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Poznamka: Prohlizeni MJPEG nebo H.263 videi mize vyZadovat instalaci dal$iho
software.

Vice informaci o této aplikaci najdete v on-line pfiru¢ce nebo v Napovede.

HP Image Transfer
S programem HP Image Transfer a Microsoft ActiveSync 4.1 muzete:
prenaset fotografie a videa z vaSeho HP iPAQ do stolniho pocitace
prenaset fotografie a videa z SD a MMC karty do stolniho pocitace
menit nastaveni pfenosu fotografii

Pozn&mka: Pro pfenos fotografii musite nejprve nainstalovat Microsoft ActiveSync
4.1 a vytvofit spojeni mezi vasim Pocket PC a stolnim poCitacem.

Program HP Image Transfer naleznete na ptilozeném CD.

Po instalaci HP Image Transfer na vas$ pogita¢ oteviete ActiveSync a z menu
vyberte Moznosti. V zalozce Moznosti synchronizace vyberte Obrazky a
kliknéte na Nastaveni.
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V zavislosti na vaSem nastaveni mohou byt obrazky pienaSeny kdykoli
béhem spojeni, po kazdém ptipojeni nebo rucné.
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V tabulce Nastaveni pi‘enosu obrazki si zvolte, zda chcete pfenaset i

obrazky z pamétovych karet, umisténi obrazkii ve stolnim pocitacdi a jak
staré obrazky chcete pfenaset.
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Tisk z HP Image Zone

Pro tisk obrazkii pouZijte programy HP Mobile Printing a HP Instant Share
Printing.

Tisk pomoci HP Mobile Printing
1,

V programu Image Zone oteviete fotografii, kterou chcete vytisknout a
kliknéte Soubor > Tisk.

2. Zvolte HP Mobile Printing a kliknéte na Dalsi.
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o WP Taage Tane éf o2 107

Tisk
Farlle: srifzass
o MRS

& 1P Irstzant Snare Piaking

Bliwrna ek

UcsEl na tekdmu wuFepo Hsetcst,
Infra prok nebo Wi

Vyberte Konfigurovat a pak kliknéte na PFidat.

Vyberte pozadovany druh spojeni a kliknéte na Dalsi.

Pokracujte v nastaveni tiskarny podle instrukci na obrazovce. V piipadé
potieby pouzijte Napovédu.

o~ w

Pozndmka: Tento proces je potfeba provést pouze jednou. Nastaveni tiskarny
nevyzaduije instalaci ovladacu.

Vybér tiskarny
Obrazovka Vybeér tiskarny umoziiuje zvolit tiskarnu pro tisk nebo ménit jeji
nastaveni. Neni-li v seznamu 7adn4 tiskarna, kliknéte na Konfigurovat a
nastavte tiskarnu podle postupu popsaného v pfedchozim oddile. Nejde-li
tiskarna zvolit, je to proto, ze HP Mobile Printing nepodporuje formét
dokumentu, ktery chcete tisknout.

MozZnosti tisku
Pro nastaveni moznosti tisku vyberte tiskarnu a kliknéte na Moznosti tisku.
Muizete ménit nasledujici nastaveni:
Pocet kopii
Kvalita
Velikost papiru
Nastaveni barev
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Print Manager
Print Manager je aplikace pro spravu tiskovych uloh zadanych
prostiednictvim Mobile Printing
Program oteviete v nabidce Start > Programy > Print Manager.

Obrazovka tiskovych uloh
Zde uvidite seznam tiskovych Uloh v potadi, v jakém budou vytistény.
Kliknutim na Detaily zobrazite podrobnosti jednotlivych tiskovych Gloh
(obsah, stav, tiskarna, druh pfipojeni). Tiskovou tlohu mizete zrusit
kliknutim na Zrusit. Tla¢itka Pauza / Pokrafovat miZete pouzit
k do¢asnému zastaveni tisku.
Dojde-li k n&jaké chybé, vSechny tiskové tilohy se automaticky pozastavi a
zobrazi se chybova hlaska.

v

Podrobngjsi informace najdete v Napovede.

Tisk pomoci HP Instant Share Printing
S programem HP Instant Share Printing si mizete vybrat fotografie, které
budou pfi pfistim pfipojeni ke stolnimu pocitaci automaticky vytistény.
V programu HP Image Zone vyberte fotografie, které chcete tisknout a
zvolte Tisk. Vyberte HP Instant Share Printing, kliknéte na DalSi a vyberte
pocet kopii. Potom klikn&te na UloZit. Pti pfistim ptipojeni ke stolnimu
pocitaci budou fotografie automaticky vytistény.

Poznamka: Pro spravné pouZiti HP Instant Share musite mit na svém stolnim
pocitadi nainstalovan program HP Image Zone pro PC.

Tisk z pamét'ové karty
Chcete-li tisknout fotografie vlozenim pamétové karty do tiskarny HP,
musite pouzit funkci Pfesunout na kartu, ktera uspotrada fotografie na karté
tak, aby je tiskarna rozpoznala.

V programu HP Image Zone oznacte fotografie, které chcete tisknout

z pamét'ové karty a v nabidce Soubor zvolte Pienést na > Kartu. Potvrd'te
prenos kliknutim na Ano a pockejte, nez systém zjisti, zda je na karté
dostatek volného mista. Pak pienos znovu potvrd'te.

VaSe fotografie jsou na karté€ ulozeny ve slozce DCIM/1000HPIPQ.
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Sdileni medii
S pomoci programti HP Image Zone a HP Instant Share mtzete:
odesilat fotografie e-mailem
prenaset fotografie do stolniho PC
tisknout fotografie

Proces sdileni je popsan na nasledujicim obrazku:

1. Pomoci fotoaparatu ve vaSem HP iPAQ vytvoite fotografie a
oznacte ty, které chcete sdilet nebo tisknout.

2. Pripojte iPAQ ke stolnimu pocitaci.

3. Fotografie jsou automaticky pieneseny z paméti vaseho pfistroje a
zZ ptipojenych pamét'ovych karet do paméti PC.

4. Zvolené fotografie jsou okamzité odeslany do tiskarny nebo e-
mailem.

5. Piijemce e-mailu obdrzZi odkaz na webovou stranku Instant Share,
kde jsou vase fotografie vystaveny. Zde je mize prohlizet, tisknout
nebo odeslat dale (k pouziti této funkce je tfeba vytvofit si na webu
zdarma vlastni ucet a prostor ke sdilent).

Vytvoreni prostoru ke sdileni

1. Pfipojte vas iPAQ ke stolnimu pocitaci.
2. Ptipojte se k internetu.
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Na stolnim pogitaci oteviete program Nastaveni HP Instant
Share.

Na uvodni obrazovce kliknéte na Start.

V obrazovce Misto uloZeni HP Instant Share kliknéte na
Vytvorit a v nasledujici obrazovce kliknéte na DalSi.

Vyberte region, zaSkrtnéte Souhlasim a kliknéte na DalSi.
Zadejte své uzivatelské jméno a heslo (pokud jesté nemate
vytvofen sviij Gcet, muzete se zaregistrovat nyni).

Vyberte sluzbu, kterou chcete nastavit (e-mail, pienos na web) a
pokracujte podle instrukci.
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Programy v Pocket PC

Zde najdete piehled vSech programu, které najdete alesponi v jednom
z modell popsanych v této piirucce, a jejich struény popis.

HP iPAQ software

Funkce

Asset Viewer zobrazuje podrobné informace o systému a
jeho konfiguraci

Podsviceni nastaveni podsviceni, jasu, apod.

Bluetooth bezdratovy prenos dat na kratké vzdalenosti

(10 metrtr)

Zamek klaves

zablokovani vsech klaves

ClearVue Presentation
Viewer

tvorba a prohlizeni prezentaci

ClearVue PDF Viewer

prohlizeni PDF dokumentt

Dockware

zobrazuje hodiny a kalendar jako spofic¢
displeje

HP Mobile Print Center

tisk

HP Photosmart Mobile

prohlizeni, odesilani e-mailem a tisk
obrazkd, spojovani zvuki/textti s obrazky

HP Profily

rychla zména nastaveni zvuki v zavislosti
na prostredi

HP Protect Tools

bezpecnostni néstroje chranici Pocket PC
pred neopravnénym piistupem

iPAQ Image Zone

spréva a prohlizeni obrazka

iPAQ Wireless dohled nad veSkerym bezdratovym
pfipojenim

Self test diagnosticky test zafizeni

Flash player piehravac¢ soubort ve formatu .swf (flash)

HP Photosmart

ovladani vestavéného fotoaparatu
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Programy v Pocket PC

Microsoft Pocket PC
software

Active Sync synchronizace se stolnim pocitacem, ptenos
dat

Kalkulacka klasicka kalkulacka

Kalendar planovac, schiizky, pfipomenuti

Kontakty zapis kontaktti — elektronické a poStovni

adresy, telefonni Cisla

Ovladani hlasem

vyhledavani kontaktd, uskute¢tiovani
hovori, spousténi programu, ovladani
prehravani hudby, pfistup do kalendaie

Prizkumnik prochézeni a sprava soubort

Hledat hledani soubort a slozek

Hry predinstalované hry

Schranka piijem a odesilani e-maili (vyZaduje
ptipojeni k internetu)

Poznamky umoziuje psat a kreslit pfimo na displej

Excel Mobile kapesni verze programu MS Excel

Internet Explorer Mobile

prohliZzeni webovych stranek (vyzaduje
ptipojeni k internetu)

Word Mobile kapesni verze programu MS Word

Pocket MSN instant messenger — online komunikace
s ostatnimi pfipojenymi uZivateli v redlném
Case

Nastaveni rychly pfistup k nastaveni podsviceni, data a
Casu, paméti, energie, hesel...

Ukoly seznam tikoli s moznosti od$krtnuti
splnéného

Windows Media Player ptehravani hudby, videa a televiznich

10 nahravek; automaticka konverze videa do

formatu vhodného pro HP iPAQ

Power Point Mobile

otevreni a prohliZzeni presentaci vytvofenych
na Vasem pocitaci
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Reseni problému

17

ReSeni problémiu

Mate-li s pouzivanim svého HP iPAQ né&jaky problém, projdéte tuto kapitolu
a pokuste se problém vyiesit podle rad zde uvedenych.

Obecné problémy

Problém

ResSeni

Na obrazovce neni
nic vidét.

Ujistéte se, ze je iPAQ zapnuty
Ujistéte se, Ze je pripojen do elektiiny
Pomoci stylusu proved’te programovy
reset

Baterie je Casto
vyhita.

Nepouzivate-1i sviij iPAQ, nechte jej
zapojeny Vv elektfiné

Snizte ostrost podsviceni, nebo jej
vypnéte

Vypinejte Bluetooth a Wi-Fi

Podsviceni se stale
vypina

V nastaveni podsviceni prodluzte dobu
podsviceni

Zvolte moznost, Ze se podsviceni zapne
pfi dotyku displeje

Chci cestovat se
svym HP iPAQ.

Proved’te zalohu dat a nastaveni
Odpojte vSechna externi zafizeni
Vezméte si s sebou cestovni nabijecku
Pfenasejte iPAQ v ochranném obalu

Potiebuiji sviij iPAQ
dat do servisu.

Proved’te zalohu dat a nastaveni
Odpojte veskera externi zafizeni
Ulozte iPAQ do krabice a priloZte
veSkeré materialy podle instrukci
zakaznické podpory

Nemohu se pfipojit
do sité.

Zkontrolujte spravnost nastaveni
Ujistéte se, Ze sit’ neni zaneprazdnéna
PouZivate-li ethernetovou kartu,
zkontrolujte, zda jsou spravné
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Reseni problému

nainstalovany ovladace

Ujistéte se, ze jste spravné zadali
uzivatelské jméno a heslo

Zkontrolujte spravnost sitového klice
Zkontrolujte spravnost IP adresy
Ujistéte se, ze hardware pfipojeny

k vaSemu HP iPAQ je funk¢ni a spravné
nastaveny

Proved’te programovy reset

Kdy?Z se pokusim
otevfit Zpravy, objevi
se chybova hlaska,
nebo se aplikace
zavfe.

Snizte pocet e-mailovych ucti, které jste
vytvorili

PFi pokusu o nahrani
hlasové poznamky
dojde k chybé.

Zkuste pouzit vétsi stupen komprese

Chci vidét aktualni
datum.

Oteviete Start > Kalendar > Jit na
dnesni den

Nevidim vSechna sva

Ujistéte se, Ze vytvofena piipomenuti

pfipomenuti. jsou ve zvolené kategorii
Nemohu nalézt Pocket Word a Excel standardné
uloZeny dokument. zobrazuji pouze dokumenty ve slozce

Moje dokumenty. Pokud jste dokument
ulozili do jiné slozky, oteviete tuto
slozku. Zde najdete sviij dokument

Zafizeni mé stale
Zada o heslo.

V nabidce Start > Nastaveni > Heslo se
ujistéte, ze bezpecnostni nastaveni jsou
podle vasich pozadavki

Nemohu najit
soubory pfijaté od
jiného zafizeni.

Zkontrolujte slozku Moje dokumenty,
kam se standardn€ ukladaji vSechny
pfijaté soubory
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Reseni problému

ActiveSync

Problém ReSeni

Nemohu se pfipojit ke
stolnimu pocitadi.

Ujistéte se, ze mate nainstalovany
program Microsoft ActiveSync 4.1 nebo
vyssi

Ujistéte se, ze je vas iPAQ pripojen ke
kabelu / synchr. kolébce a kabel / synchr.
kolébka je pfipojen ke stolnimu poéitaci
Pieinstalujte ActiveSync

PouZzivate-li firewall, zkuste jej
deaktivovat. Pokud se tim problém
vyfesi, kontaktujte vyrobce firewallu pro
spravné nastaveni

Pripojil jsem iPAQ
k pocitaci pfed
instalaci ActiveSync.

Odpojte iPAQ od pocitace

Ve stolnim pocitaéi odstraite ,,neznamé
zatizeni®

Restartuje pocitac

Nainstalujte ActiveSync 4.1 nebo vyssi
Ptipojte iPAQ znovu

ActiveSync
nekomunikuje s HP
iPAQ bé&hem
synchronizace.

Ujistéte se, Ze je iPAQ zapnuty
Zkontrolujte spravné zapojeni kabelt
Odpojte a znovu piipojte iPAQ
Proved’te programovy reset iPAQ
Zkontrolujte nastaveni spojeni

V ActiveSync na stolnim pocitaci

Nepodafilo se mi
synchronizovat SeSit
vytvorfeny v

MS Excel.

Pocket Excel nepodporuje vechny
formaty stolniho Excel, proto
synchronizace neprobéhla
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Reseni problému

Pamét'ové karty

Problém ReSeni

iPAQ nemtze
rozeznat pamétovou
kartu.

Zkontrolujte, zda jste pripojili spravnou
kartu do spravného slotu

Zkontrolujte, zda je karta spravné
vloZena do slotu

Ujistéte se, ze jste nainstalovali vSechny
pottebné ovladace

NemUZu zasunout
kartu.

Ujistéte se, ze kartu vkladate spravnym
smerem
Nevkladejte kartu pod Ghlem

Nem0zu kartu

Kartu musite nejprve uvolnit lehkym

vytahnout. stisknutim
Bluetooth
Problém Reseni

Nemohu nalézt jiné
zafizeni.

Ujistéte, ze je Bluetooth zapnuto
Priblizte iPAQ k druhému zafizeni
Zkontrolujte, zda jste nezakazali
viditelnost pro ostatni zafizeni

Ujistéte se, zda zarizeni, ke kterému se
snazite pripojit, je zapnuté a ma povoleno
komunikovat s jinymi zafizenimi

iPAQ nalezl jina
zafizeni, ale

nekomunikuje s nimi.

Ujistéte se, ze je Bluetooth zapnuto
Ptiblizte iPAQ k druhému zatizeni
Ujistéte se, ze mate povolen pFistup

k druhému zafizeni

Zkuste pozadat o sparovani z druhého
zafizeni. Nékterd zatizeni povoli
parovani pouze ze své strany
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Reseni problému

Jina zafizeni
nemohou nalézt myj
iPAQ nebo se

k nému nemohou

pfipojit.

Ujistéte se, ze je Bluetooth zapnuto
Piiblizte iPAQ k druhému zafizeni
Ujistéte se, ze jste nezakazali ostatnim
zafizenim piistup

Zkontrolujte, zda jste nastavili
dostupnost pro ostatni zatizeni

Jina zafizeni
nepfijimaji moji
vizitku.

Zkontrolujte, zda jste spravné nastavili
vizitku

Zkontrolujte v nastaveni Bluetooth, zda
jste nezakazali tuto funkci

iPAQ se nemlize
pfipojit k mobilnimu
telefonu.

Ujistéte se, Ze va$ mobil ma povolenu
dostupnost

Kontaktujte vyrobce svého mobilniho
telefonu a pozadejte o novou verzi
firmware

Wi-Fi
Problém Reseni
iPAQ se nepfipojuje Ujistéte se, ze je Wi-Fi zapnuto

k pfistupovému bodu.

Zkontrolujte, zda zafizeni naslo sit’, do
které se cheete pripojit

Oveéite, zda jste spravné zadali vSechny
pottebné sitové kody a hesla

Ujistéte se, Ze je iPAQ v dosahu
pristupového bodu

iPAQ je pfipojen

k pfistupovému bodu,
ale nelze se pfipojit

k internetu.

Ovéite, jestli sit’ nevyzaduje nastaveni
proxy serveru, pfipadné kontaktujte
poskytovatele sluzeb a pozadejte o toto
nastaveni

iPAQ nenalezl mou
bezdratovou sit.

Oteviete nabidku PFipojeni > Nastaveni
> Pokrocilé > Sit'ové karty > Pridat
nové nastaveni a pokracujte podle
instrukci

Pfenos dat je velmi
pomaly.

Je-1i zapnuto Bluetooth, vypnéte jej.
Vypnéte rezim Setfeni energie u
bezdratovych siti

Nemohu se pfipojit
k dostupné

Otevrete nabidku PFipojeni > Nastaveni
> Pokrocilé > Sitové karty > Pridat

17-5



Reseni problému

bezdratové siti, ktera
v seznamu siti nema
jméno.

nové nastaveni a pokracujte podle
instrukci

Pfipojeni kolisa a
pferuduje se.

Oveéite, zda je v daném misté dostateény
signal sité

Vypnéte rezim $etfeni energie nebo
zménte jeho nastaveni

Vypnéte Bluetooth
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Regula¢ni oznameni

Prohlaseni o shodé s pravidly FCC

Toto zafizeni bylo testovano a odpovida omezenim vztahujicim se na
digitalni zatizeni tfidy B podle ¢asti 15 pravidel FCC. Tyto limity byly
stanoveny tak, aby zajistily pfiméfenou ochranu proti neptiznivému ruseni
pfi pouzivani v obydlenych oblastech. Toto zafizeni vytvari a mize
vyzafovat vysokofrekvenéni vinéni a pokud by nebylo pouzivano v souladu
s pokyny, mize pusobit nezddouci ruseni radiové komunikace. Nicméné
neexistuje zaruka, Ze k takovému ruSeni u nékterych zatizeni nedojde. Pokud
toto zafizeni pilisobi nezadouci ruseni pfijmu rozhlasu nebo televize, coz je
mozno zjistit zapnutim a vypnutim zafizeni, doporucujeme uzivateli
odstranit ruSeni provedenim jednoho nebo vice z nasledujicich opatieni:

Zmeénte orientaci nebo umisténi pfijimaci antény.

Prodluzte vzdalenost zatizeni od antény.

Zapojte zafizeni do jiné zasuvky nez do okruhu pfijimace.

PoZadejte o pomoc prodejce nebo televizniho technika.

Zasahy do zafizeni
Zadame uZivatele, aby laskavé vzal na védomi, Ze provedeni jakychkoli
zasahii do hardware tohoto zatizeni, které nejsou schvaleny spole¢nosti
Hewlett-Packard mtize zplsobit neplatnost tohoto prohlaseni.

Kabely
Aby byla zachovéana shoda s pravidly FCC, pfipojeni k tomuto zatizeni musi
byt provedeno stinénymi kabely s metalickymi RFI/EMI kryty koncovek.
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Regulacni ozndmeni

Regulaéni oznameni platna v Evropskeé unii

C€ o470

Prohlaseni o shodé:

Produkty oznacené znackou CE odpovidaji pfedpisim EMC (89/336/EEC) a ptedpisim
pro zatizeni nizkého napéti (Low voltage) (73/23/EEC) vydanym Commission of
European Community a v ptipadé telekomunika¢ni funkcionality piedpisim R&TTE
Directive (1999/5/EC).

Toto oznaceni plati pouze, je-li produkt nabijen originalnim AC adaptérem
dodavanym spole¢nosti Hewlett-Packard.

Shoda s témito predpisy znamena shodu s ndsledujicimi evropskymi normami:
- EN55022 (CISPR 22) — Elektromagneticka interference
EN55024 (IEC61000-4-2, 3, 4,5, 6, 8, 11) — Elektromagneticka odolnost
EN610000-3-3 (IE610000-3-3) — Vykyvy napéti v napajeci siti
EN 60950 (IEC60950) — Bezpe¢nost vyrobku
EN610000-3-2 (IEC610000-3-2) — Vyskyt harmonickych frekvenci
v napajeci siti
EN 300 328-2 — Technické poZzadavky pro zatizeni s frekvenci 2,4 GHz
EN 301 489-1, -17 — Obecné pozadavky EMC na radiova zafizeni
EN 50371 — Vystavovani vlivu magnetickych poli

Pouziti tohoto vyrobku je schvaleno v nasledujicich zemich EU a EFTA:
Belgie, Ceska republika, Dansko, Estonsko, Finsko, Francie, Holandsko,
Irsko, Island, Itélie, Kypr, Lichtenstejnsko, Litva, LotySsko, Lucembursko,
Mad’arsko, Malta, Némecko, Norsko, Polsko, Portugalsko, Rakousko,
Recko, Slovensko, Slovinsko, Spojené kralovstvi Velké Britanie a Severniho
Irska, Spanélsko, Svédsko, Svycarsko.

Upozornéni k bateriim
Tento pocitac je vybaven dobijeci Lithium-Iontovou baterii. Abyste piedesli

nebezpeci popaleni ¢i vzniku pozaru, baterii nerozebirejte, nerozbijejte,
nepropichujte, nezkratujte a nevhazujte do vody ¢i ohné.
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Regulac¢ni oznameni

Je-li baterie nespravné nasazena, hrozi nebezpeci vybuchu. Pouzivejte vzdy
pouze originalni baterii. Starych baterii se zbavte podle pokynt vyrobce.

Pouzivejte vzdy pouze originalni baterie dodavané spole¢nosti Hewlett-
Packard. Pouziti neoriginalnich baterii mize zpasobit poSkozeni pfistroje.

Upozornéni pro bezpeénost prace

Abyste piedesli Grazu, zasahu elektrickym proudem, nebezpeci ohné nebo

poskozeni pfistroje, dodrzujte tato bezpecnostni pravidla:
Pfipojujte dobijeci adaptér do uzemnéné, lehce dostupné zasuvky
Nenechavejte dobijeci kabel zastréeny v zasuvce v dobé, kdy ptistroj
nedobijite.
Nepokladejte pfedméty na zadné kabely a snazte se piedejit jejich
mechanickému poskozeni (chiizi po nich, ohybanim apod.)
Pfi vypojovani adaptéru ze zasuvky jej uchopte za télo. Nikdy adaptér
nevytahujte tahdnim za napajeci kabel.
Pouzivejte pouze originalni adaptéry dodavané spoleénosti Hewlett —
Packard.

Pouziti na palubé letadla

Pouziti digitalnich pfistroji na palubé letadla zavisi na rozhodnuti letecké
spolecnosti.

Radiokomunikaéni predpisy
Pouziti radiovych pfistroji mtize byt v né€kterych prostiedich zakazano.
Takova natizeni mohou byt uplatnéna pfedevsim na palubé letadla,
v nemocnicich, v blizkosti vybusnin (lomy, staveni$t€), v nebezpe¢nych
prostorach apod. Pokud si nejste v daném piipadé jisti, obrat'te se pied
pouzivanim na zodpovédnou osobu.
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Technické parametry

HP iPAQ rx1950

Procesor Samsung® SC32442 300 MHz

RAM 32 MB SDRAM

ROM 64 MB ROM , az 33MB iPAQ File
Store

Pamét’ové karty Slot SD: podpora standardni 1bitové
karty SDIO a 4bitové pamét'ové karty
SD/MMC

Displej 3.5" transreflexni displej TFT QVGA,
64 000 barev, diodové podsviceni

Podsviceni automatické nastaveni jasu v né&kolika
stupnich

Audio integrovany mikrofon, reproduktor,
3,5mm stereo jack, podpora MP3

Wi-Fi WLAN 802.11b

IrDA prenos dat rychlosti az 4 Mbps

Indikéatory Prava horni LED:

blika zelen¢ — upozornéni

blika zluté — dobijeni

sviti zlut€ — nabijeni dokonceno
Leva horni LED:

blikd modte — aktivni Wi-Fi

neblika / nesviti — Wi-Fi je vypnuto

Baterie 1100 mAnh lithium-lon
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Technické parametry

HP iPAQ hx2000:

Procesor 316-624 MHz Intel
RAM (operacni pamét’) 64-128 MB SDRAM
ROM 64 MB ROM
iPAQ File Store 12 MB
(nesmazatelna pamét’)
Pamét'ové karty podpora SD/SDIO/MMC/CEF 11. karet
Displej 4 palcovy, transflektivni, TFT, barevny
(65 tisic barev), VGA rozliseni 480x640
bodl
Podsviceni automatické nastaveni jasu v nékolika
stupnich
Audio integrovany mikrofon, reproduktor,
3,5mm stereo jack, podpora MP3
IrDA prenos dat rychlosti az 4 Mbps
Napajeni 10 W AC adaptér
Bluetooth ttida 11, bézny dosah 10 m
Indikéatory leva LED:
nesviti — neni zapnuto Zadné
ptipojeni

sviti modfe — jedno nebo vice
pripojeni je aktivni

prava LED (nabijeni, upozornéni):
nesviti — piistroj neni v elektrické
siti, zadné upozornéni
blika zluté — dobijeni
sviti zluté — nabijeni dokonceno
blika zelen¢ — upozornéni

Baterie 920-1440 mAh, 3,6 V, Li-ion, interni
baterie pro vyménu hlavniho
akumulatoru bez rizika ztrty dat
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Technické parametry

HP iPAQ hx4000:

Procesor

Samsung SC32442 400 MHz

Operacni systém

Microsoft® Windows Mobile® verze

5.0 pro Pocket PC
RAM 64 MB SDRAM
ROM 128 MB ROM nebo 128 MB ROM a 1

GB iPAQ File Store jako trvalé uloziste
(v zavislosti na modelu)

Pamét'ové karty

podpora SD a 4-bitovych SDIO karet

Displej

2,83 palcovy, TFT QVGA, barevny,
VGA rozliSeni 240x320 bodii, podpora
16-bitové barevné hloubky, moznost
zmény orientace na vysku/Sitku

Podsvicenfi

automatické nastaveni jasu v nékolika
stupnich

Audio

integrovany mikrofon, reproduktor,
3,5mm stereo jack, 5-ti paAsmovy
ekvalizér, 3D zvuky

Napajeni

5 W AC adaptér, napét'ové rozpéti 100
az 240V

Anténa

Vnitini Bluetooth a WLAN anténa

Bluetooth

tiida I1, bézny dosah 10 m

Indikatory

Nabijeci a oznamovaci LED:
blikdni — upozornéni na udalost
nebo alarm na HP iPAQ
blika zluté — dobijeni
sviti zelen& — nabijeni dokon&eno
Bezdratova LED:
blika modie — aktivni Bluetooth
nebo WLAN
zhasla LED - Bluetooth a WLAN
jsou vypnuty

Baterie

1,200 mAh, Li-lon
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Technické parametry

HP iPAQ hw5000:

Procesor

Samsung SC32442 400MHz

Operacni systém

Microsoft® Windows Mobile® verze

5.0 pro Pocket PC
RAM 64 MB SDRAM
ROM AZ 2 GB Flash ROM pro trvalé tloziste

(v zavislosti na modelu)

Pamét'ové karty

podpora SD a 4-bitovych SDIO karet

Displej

3,5 palcovy, QVGA, barevny, 64 000
barev, VGA rozliSeni 240x320 bodu,
podpora 16-bitové barevné hloubky,
diodové podsviceni, antireflexni vrstva

Anténa

Vnitini Bluetooth a WLAN anténa
(WLAN anténa dostupna pouze pro
zatizeni fady rx5900)

Audio

integrovany mikrofon, reproduktor,
3,5mm stereo jack, 5-ti pasmovy
ekvalizér, 3D zvuky

Baterie

1,700 mAh, Li-lon

Bluetooth

tiida I1, bézny dosah 10 m

WLAN

Integrovana 802.11b/g WLAN (pouze
pro modely fady 1x5900)

Zvuk

Integrovany mikrofon, pfijimac,
reproduktor a jeden stereo konektor 2,5
mm pro sluchétka, stereo piehravani
formatu MP3 (pomoci konektoru pro
sluchatka)

Indikatory

Nabijeci a oznamovaci LED:
blikéni — upozornéni na udalost
nebo alarm na HP iPAQ
blika zluté — dobijeni
sviti zelené — nabijeni dokonceno
Bezdratova LED:
blika modie — aktivni Bluetooth
nebo WLAN
zhasla LED - Bluetooth a WLAN
jsou vypnuty

GPS prijimaé

Integrovany SiRF Star 111

GPS anténa

Integrovand vSesmérova anténa
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Technické parametry

HP iPAQ hw6800:

Procesor

Procesor Intel® PXA272 416 MHz

RAM, ROM

Celkova pamét’ 192 MB (128 MB ROM
pro trvalé ukladani, 64 MB SDRAM),
ovéfeno az do 1 GB

Pamét’ové karty

Slot Mini SD: podporuje standardni
4bitové pamét'ové karty typu Mini SD

Displej

Transmisni barevny displej TFT 2,7",
65 000 barev, indikator podsviceni v
Gsporném rezimu

GSM / GPRS / EDGE

Integrovany tiipasmovy telefon
GSM/GPRS/EDGE. Technologie
EDGE poskytuje vyssi rychlost pfenosu
dat neZ technologie GSM/GPRS.

Bluetooth, IrDA

Integrovana sit WLAN 802.11b,
technologie Bluetooth® 1.2,
infraerveny port

Zvuk Integrovany mikrofon, reproduktor a
jeden konektor 2,5 mm pro sluchatka

Baterie Vyjimatelna a dobijeci lithioiontova
baterie 1 530 mAh (vyménitelna
uZivatelem)

Zaruka Standardni 24 mésicti. Moznost

dokoupeni rozsifené zaruky HP
CarePack Next Business Day -
reklamace vyménou do dalsiho
pracovniho dne na miste.
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Technické parametry

HP iPAQ hw6900:

Procesor Procesor Intel® PXA270 416 MHz
RAM 64 MB SDRAM
ROM 128 MB ROM (aZ 45MB dostupnych),

Pamét'ové karty

Slot Mini SD: podporuje standardni
4bitové pamét'ové karty typu Mini SD

Displej

3.0" transreflexni displej TFT

GSM / GPRS / EDGE

Integrovana ¢tyfpasmova technologie
GSM/GPRS/EDGE. Technologie
EDGE poskytuje vyssi rychlost pfenosu
dat neZ technologie GSM/GPRS.

Bluetooth, IrDA

Bluetooth® 1.2, IrDA infra. pienos dat
rychlosti az 4 Mbps

Klavesnice

Integrovand klavesnice

Zvuk

Nahravani hlasu, vestavény telefon s
reproduktorem, mikrofon, stereo
konektor 2,5mm pro
sluchatko/mikrofon

Baterie

Baterie: vymeénitelna/dobijeci
lithioiontova baterie 1 200 mAh
(moznost vymény uzivatelem), volitelné
roz$ifeni na 1 800 mAh

Zaruka

Standardni 24 mésicti. Moznost
dokoupeni rozsitené zaruky HP
CarePack Next Business Day -

reklamace vyménou do dalsiho

pracovniho dne na miste.
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Technické parametry

Rozméry zafizeni
HP iPAQ rx1950:
Vyska 113,6 mm
Sirka 70,6 mm
Hloubka 13,5 mm
Hmotnost 1259
HP iPAQ hx2000:
Vyska 119 mm
Sirka 76,6 mm
Hloubka 16,3 mm
Hmotnost 188-200 g
HP iPAQ hx4000:
Vyska 102 mm
Sirka 63,5 mm
Hloubka 17,5 mm
Hmotnost 127 g
HP iPAQ hx5000:
Vyska 120,5 mm
Sirka 76,2 mm
Hloubka 16,5 mm
Hmotnost 127 g
HP iPAQ hw6800:
Vyska 102 mm
Sitka 58 mm
Hloubka 19 mm
Hmotnost 140 ¢
HP iPAQ hw6900:
Vyska 118 mm
Sitka 71 mm
Hloubka 18 mm
Hmotnost 1759
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Technické parametry

Pracovni podminky

Teplota Pracovni 0°-40°C
Skladovaci 20°-60°C
Relativni vlihkost Pracovni 10-90%
Skladovaci 10-90%
Max. nadm. Pracovni 4572 m.n.m
vySka Skladovaci 4572 m.n.m.
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